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A református egyházait a királytól kérnek 
orvoslást

A brassói ós somasti raL egyházak határovata
BRASSÓ. (A Brassói Lapok tudósítójától) 

Abban a kultúrharcban, melyei Angelescu 
miniszternek a magánoktatásról szóló tör 
vényjavaslata idézett fel, a brassói reformálta 
sok is részt kérnek maguknak. A brassói 
református templomban tegnap áldozócsütör 
tőkön hirdették ki a szószékről a Bethlen 
Odón gróf egyházkerület! főgondnok, Nagy 
Károly püspök és Makkal Sándor dr. egy 
házkerületi főjegyző által kibocsátott és alá 
irt körlevelet Az istentisztelet után Szele 
Béla dr. főgondnok és Csia Pál lelkész 
elnöklete alatt rendkívül! gyűlésre ült össze a 
presbitérium, hogy állástfoglaljon az egyház 
és iskola jogait súlyosan érintő törvényjavas­
lat ügyében.

A rendkívül népes presbiteri ülést Csia 
Pál lelkész nyitotta meg, ismertetvén az össze 
íáivás célját. Ezután felolvastatott a püs­
pöki körlevél, majd Joó Győző rektor pro­
fesszor tárta részletes ismertetéssel a gyűlés 
elé a kisebbségi felekezetek iskoláit végpusz 
tolással fenyegető törvényjavaslatot. Szele Bé 
la dr. főgondnok nagy tetszéssel fogadott be­
széddel terjesztette a presbitérium elé az 
alábbi határozati javaslatot:

A Brassói Református Egyházközség 
Istenbevetett hittel és a krisztusi igazság 
rendithetetlenségével ragaszkodik évszáza­
dos és Románia alkotmánytörvénye, va­
lamint a Románia alaptörvényei közé be- 
cikkelyezett nemzetközi szerződéséig által 
is biztosított egyházi és iskolai autonómiája 
hoz, a hit és oktatás teljes szabadságához, 
az anyanyelv egyenjogúságához és feltét­
len érvényesüléséhez, és ezért súlyos ag­
godalmakkal eltelve állapítja meg, hogy
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Angelescu benyújtotta isholaiavasSatát 
a kamarahoz

Joanitescu naplőhamísitással vádolja a kormányt - Bianu szenátor 
a szatmári püspökség megszüntetését követek

BUKAREST. (A Brassói Lapok tudósitó­
jától.) A kamara szerda délutáni ülése- 

újból abban az izgatott hangulatban folyt le, 
mint a délelőtti ülés. A kamara mindenek­
előtt elfogadta a fegyelmi bizottság jelenté 
sét, amely szerint Argetoianut harminc, Dia 
conescut pedig húsz ülésről zárja ki. Arge­
toianu, hogy a kamara iránt érzett megve­
tésének annál nagyobb nyomatéket adjon, 
meg se jelent az ülésen, s nem mondotta el 
védekezését, holott erre a házszabályok ér- 
lelmében joga lett volna.

Angelescu közoktatásügyi miniszter ter­
jesztene ezután a kamara elé a magániskolák 
ról szóló törvényjavaslatát, amelyet a szená­
tus már elfogadott

Végre — ezúttal hetedszer — szóhoz ju­
tott Junian parasztpárti képviselő, hogy el­
mondja beszédét, amelyben a közigazgatási 
javaslatot kritizálja. Messzire azonban most 
sefti jutott, csak annyit mondhatott el, hogy 
ez a javaslat megcsonkítja a polgárok sza-

a magánoktatásról naMÓ törvénytervezet 
«eket a legszentebb isteni emberi és ál 

kuni törvényekben te biztositett jogo­
kat veszélyezteti. Teljes mértékben azono­
sítja magát az Erdélyi Református Egyház 
kerület 1925. május hó 14-én megtartott 
rendkívüli közgyűlésében meghozott ha­
tározattal és elismeréssel, hálával és köszö­
nettel veszi tudomásul azokat az intézke­
déseket, melyeket Nagy Károly püspök nr 
Öméltósága és egyházunk vezetői tettek a 
fenyegető veszedelem elhárítására. Elhatá­
rozza, hogy őfelségéhez, Románia királyá­
hoz az egyházközség tagjai által aláirt hó­
dolatteljes kérelemmel fordul az iránt, 
hogy az Angelescu miniszter ur által a ma 
gánoktatás tárgyában beterjesztett törvény­
javaslat vétessék le a napirendről, vagy 
oly értelemben módosittassék, mint azt a 
ref. egyházkerület illetékes vezetői indo­
kolt előterjesztésben kérték.

A presbiteri ülés egyhangúlag fogad­
ba el az előterjesztett határozati javaslat- 
tót és utasította az elnökséget, hogy a hozott 
határozatot a legsürgősebben hajtsa végre.

A zernesti ref. leányegyház presbitériu­
ma áldozócsütörtökön délután tárgyalta Hl­
ró Gyula levita-lelkész elnöklete alatt a ma­
gánoktatásról szóló törvényjavaslat kérdését. 
A püspöki körlevél felolvasása és az ed­
dig telt intézkedések ismertetése után a prés 
biterium egyhangúlag elfogadta azt a határo­
zati javaslatot, melyet a brassói ref. egyház 
presbitériuma is elfogadott, s melyet fm- 
nebb szószerint közöltünk.

« badságjogait, amikor Jianu közbeszólt, hogy 
a ház nem határozatképes. Az elnök erre a 
bejelentésre bezárja az ülést, s Junian sem 
fejezhette be beszédét.

Az éjjeli ülésen
végre Junian elmondhatta beszédét, természe 
lesen újból üres padsorok előtt, s beszédének 
végkonkluziója az volt, hogy a javaslatnak 
vannak elfogadható oldalai is.

Toma-Jasi rövid beszéde után Straucher 
bukovinai zsidó képviselő akar felszólalni, 
de a kvesztor megállapítja, hogy a ház nincs 
együtt határozatképes számban, mire az el­
nök jóval éjfél előtt bezárja az ülést

Csütörtökön
az ünnep ellenére üléseket tartott a kamara, 
természetesen újból zajosakat. Az első felszó­
laló Joanitescu, akit a fegyelmi bizottság húsz 
ülésről tiltott ki, mondotta el védekező be­
szédét s megállapította, hogy a gyorsírói jegy

Mtetet ■m^uuoMtottik. Éhnek tetette?« Mé- 
«égtetenül meg tetet Állapítani, hegy a sajon- 
gtot a kérdéses ülésen a ItberálÍB párt kezdte, 
a Át árért tiltották ki, mert csendre inteti« 
a najongókat Kijelenti, hogy M ügyet bíróság 
alá viszi A beszédnek sok hatása nem volt, 
Joanitescut mégis kitiltották húsz ülésről.

A délutáni ülésen végre folytathatták a 
közigazgatási törvényjavaslat vitáját. —Stra- 
eter elmondhatta dicshimnuszát a javaslatról 
■melyben feldicsérte annak kiválóságát, a 
még a legrögzöttebb liberálisok ia megder 
mentek, mert ennyi dicséret, amennyit Straur 
cher mondott, még kormánypárti képviselő 
■Bájából sem hangzott el eddig. Végül ne­
tán M egyik ellenződ képviselő leleplezte 
Strandiért, megállapítva róla, hogy csak 
azért mondott ennyi dicséretet, mert az 
egyik bukovinai zsidó iskola számára szeret­
ne szubvenciót kapni a kormánytól.

Dragicsi volt a következő szónok, aki ki 
jelentette, hogy a javaslat, ha törvényerőre 
emelkedik, párttörvény lesz. Szerinte a pre 
Jldktusoknak igen nagy hatalmat adtak a 
kezükbe. Tatarescu és Mirto rövid szóváltása 
után maga az elnök állapítja meg a kamara 
határozatképtelenségét, s berekeszti az ülést. 
Csak Lupu dr. szólt gúnyosan:

— Ez ellen tiltakozom.
Este nem tartott ülést a kamara. Constan 

tin napja volt és a képviselők a Constantin 
nevű honatyák tiszteletére bankettet rendez­
ték.

A szenátusban
mozgalmas nap volt a szerdai. Bianu szená­
tor, aki mindig az erdélyi egyházak ás az 
erdélyi magyarság kérdéseivel foglalkozik, de 
sohasem jóindulattal, felhívja a kultuszminisz 
tér figyelmét arra, hogy a szatmári püspök 
ség három országban gyakorol jogokat, Ro­
mániában, Magyarországon és Csehszlovákul 
bán. A püspökségnek Romániában mindössze 
harminckilenc parókiája van, s éppen ezért 
meg kell szüntetni a szatmári püspökséget, 
s a parókiákat a nagyváradi püspökséghez 
kell csatolni. Ezt a felszólalást — mondotta 
— főkép az a körülmény, teszi jogosulttá, 
hogy a bánáti katolikusok is az ottani püspök 
ség magyarosító törekvéseinek vannak alá 
vetve. Ezzel kapcsolatban felhívja a miniszter 
figyelmét a Szatmáron megjelenő Katolikus 
Élet cimü lapra, amely állandóan a román ál 
lám ellen izgat

Lepadatu miniszter azonnal válaszol Bia- 
nunak s kijelenti, hogy ebben a kérdésben 
Kendet teremt Illetékes helyen tárgyaiul 

fognak erről. Ami a Katolikus Elet című la­
pot illeti, kijelenti, hogy a kormány nem 
maiad tétlen s a lap szerkesztőjét bíróság 
elé fogja állítani, mert nemű tehet az állam 
ellen büntetlenül izgatni.

Az éjjeli ülésen az okmánygyüjtö hivatal 
felállításáról szóló törvényjavaslat tárgyaié 
sát kezdték meg, s eljutottak annak részletes 
tárgyalásáig. A szenátorok már tiz órakor ha 
zamentek.

Csütörtökön nem tartott ülést a szenátus.

A lej Zürichben nyitáskor
2.45

Hold „M ODERN M O Z O O"
TELEPATA 

Szombat és vasárnap 
este 9 ára »cor.

Mai számunk 16 oldal
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Marokkóban visszavonultak a francia csapatok
RABAT. (A Brassói Lapok tudósító­

jától? A riffkabílok a franciák jobb- 
szárnyát áttörték. A francia csapatok 
kénytelenek voltak hegyi állásaikba visz- 
szavonulni. Liautey tábornok azonnal in­
tézkedett, hogy a csapatok megfelelő erő 
sitéseket kapjanak, mert a csapatok ed­
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Magyarország eleget tesz 
a trianoni békeszerződés rendelkezéseinek

Bethlen miniszterelnök beszéde a külügyi bizottságban
BUDAPEST. (A Brassói Lapok tudó- 

isitójátólj.) A nemzetgyűlés külügyi bi­
zottsága szerdán délután hat órakor Pé­
kár Gyula elnöklésével ülésezett A kor- 
tmtányt 'Betűien István miniszierelntők. 
Valkó Gyula ideiglenes külügyminiszter 
ICsáky Károly honvédelemügyi minisz 
tér képviselték.

Karafiáth Jenő képviselő a kormány­
tól felvilágosítást kért a legutóbbi kül­
politikai eseményekkel kapcsolatban. A 
minisztereinek válaszában részletesen la 
fékoztatta a 'bizottságot az általános poh- 
tfkai helyzetről. A miniszterelnök tájékoz- 
itatása után Apponyi Albert. Andrássy 
Gyula, Lukács György és Illés József hoz­
zászólásaival élénk eszmecsere indult 
meg. A vitában az a felfogás alakult ki, 
hogy Magyarország a jövőben is eleget 
tesz a trianoni békeszerződés rendelkezé­
seinek. Erről az illetékes tényezők min­
denkor meggyőződhetnek^ természetes 
azonban, hogy Magyarország ügyeit csak 
azok az illetékes tényezők ellenőrizhetik, 
amelyek a szanálási megállapodások sze­
rint erre jogosultak. Az egyes államok, a 
melyek szintén ellenőrzési jogot szerelné 
nek maguknak vindikálni, illetékeseknek 
el nem ismerhetők.
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Európa konszolidációja csakis Ausztriának 
Németországhoz való csatolásává érhető el

Frank Félix dr., a Selpel-kormány alkanceHárja válaszol a prágai 
sajtóirodának.

BECS. (A Brassói Lapok tudósítójától.) 
Miután Benes csehszlovák külügyminiszter 
visszatért Bukarestből Prágába, a cseh saj­
tóiroda különböző jelentéseket tett közzé, a 
melyeknek veleje az volt, hogy. Ausztria a 
kisantant ellenére nem csatlakozhatok Né­
metországhoz. Ezekre a fenyegetöhangu je­
lentésekre válaszol most Frank Félix dr., a 
nagynéniét néppárt és általában az osztrák 
politikai élet egyik vezére, a Seipei-kormány 
alkancellárja. Frank dr. válasza feltűnően 
erélyes hangú és a következőképen hang­
zik:

— Ha a csehszlovák sajtóiroda beharan­
gozza a kisantantnak és a nagyhatalmaknak 
együttműködését Ausztria szanálásának 
ügyében, úgy nekünk hangsúlyoznunk kell, 
hogy Ausztria minden tekintetben teljesítette 
azokat a kötelezettségeket, amelyeket a genfi 
népszövetséggel szemben elvállalt és a köl­
csönt, amit kapott, amortizálta és megfelelő 
kamatokat fizetett érte. A legerélyesebben és 
leghatározottabban tiltakozunk az ellen, hogy 
adósi helyzetünket politikai célokra használ 
ják ki. Nyomban megváltoztatjuk niagatartá 
sunkat, ha észrevesszük, hogy a népszövet­
ségi akció nem a szanálás céljait szolgálja, 
hanem azt célozza, hogy politikai függőség­
ben, rabszolgaságban tartsanak bennünket. 
ML akik követeljük Ausztriának Németor­
szághoz való csatlakozását, meg lehetünk elé 
gedve a kisantant bukaresti konferenciái á 
nak eredményével, mivel az ott elhangzott 
nyilatkozatok és deklarációk felette alkal- 
imasak arra, hogy mindenkit felvilágosít­

200-300”3 elsőrendű cserfarönk
2.50—8 mir. hosszú és 30—60 cm. vastag, fűrészáru elő­
állításához alkalmas, ab Segesvár (Sighl?oara) állomás eladó.

Volksbank Aktiengesellschaft - Banca Poporului S. A.
Segesvár—Sighisoara.
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dig csak gyarmati katonádból, tüzér­
ségből és repülőkből állottak. A riffkabi­
lok csapataiban is eddig csak felkelők 
harcoltak, most azonban Riffben és Dje- 
balában általános mozgósítást rendeltek 
el. A francia vezérkar megtette az ösz- 
szes óvóintézkedéseket.

Azután szóba került Bethlen minisz­
terelnök május nyolcadikén az egységes 
pártban elhangzott politikai nyilatkozata 
is. E beszéd lényegileg semmi újat sem 
tartalmazott. A miniszterelnök a béke 
szerződés revíziójáról szólva kijelenti, 
hogy az egész magyar közvéleményben 
élő felfogásnak ad kiefjezést, mikor állít­
ja, miszerint Magyarországtól nem le­
het megtiltani azt a vágyat és törekvést, 
hogy lemondjon a békeszerződés békés 
utón való megváltoztatásának lehetőségé 
ről. A felszólalások során utaltak arra, 
hogy a mai békeszerződés végrehajtását 
nagymértékben megkönnyítené, ha a 
közvetlenül érdekelt többi államok ma­
guk részéről is megtartanák a békeszer­
ződésnek Magyarország javára megállapi 
főtt rendelkezéseit.

A felszólalók utaltak arra,, hogy a mi­
niszterelnök legutóbbi, beszédének egyesek 
nyilvánvalóan csak azért tulajdonítanák fe­
nyegető jelleget, hogy alapot találjanak Ma- 
gyarország elleni újabb rágalmazó támadá­
sokra. amelyek nem szolgálják az európai 
béke érdekeit. Céljuk Magyarország helyze­
tének megnehezítése különösen most, amfr 
kor a szanálási akció folyik.

sanak, miszerint Európa konszolidációja 
csakis Ausztriának Németországhoz való csat 
lakozásával érhető el.

Frank alkanecllár érdekes és a helyzetet 
jellemző nyilatkozatának kiegészítéseként a 
Brassói Lapok bécsi tudósitója közölheti, 
hogy Benes bécsi utazása immár végleg elma­
rad. A cseh külügyminiszter meggyőződött 
arról, hogy az osztrák politikai pártvezérek 
a bukaresti konferencia határozatai követ­
keztében neheztelnek reá és ezért nem tartja 
tanácsosnak hogy a feszült atmoszférában 
látogasson el Becsbe és kezdjen tanácskozáso 
kát az osztrák politikusokkal. sz. p.
MAA^A^MAMM'V^^M^AAA^^VMA^hA^W^* **

SZÓFIA. A semmitőszék elvetette a 
bombapör halálraítéltjeinek felebbezését.

BUDAPEST. A Magyar Távirati Iroda 
a reggeli lapoknak a nádori hivatal visszaál­
lításáról iyt közleményeit illetékes helyen 
nyert felhatalmazás alapján megcáfolja.

ROMA. A kamara 304 szavazattal elfo­
gadta a titkos társaságok elleni törvényt A 
kommunisták és a liberális ellenzék tartóz­
kodott a szavazástól.

BUKAREST. A külügyminisztériumba ér 
kezelt jelentések szerint a szovjet visszahív­
ta Krasszint Parisból.

GENF. A fegyverkereskedelmi kon­
ferencia albizottsága elhatározta, hogy a 
kivitt és behozott fegyverekről minden ál­
lam köteles könyvet vezetni.

Ha a pénzügyigazgató nincs megelégedve 
a Brassói Lapokkal

írj igazat, felemelik az adódat
NAGYKÁROLY. (A Brassói Lapok tudó­

sítójától/ \ Brassói l apok nagykárolyi tudó 
silója jelentése alapján többszöFliltakozott az 
ellen, hogy Szahnármcgyc pénz ügy igazgatója 
Sztavrat Demeter lábbal tiporja a törvényt 
és szabálytalanságot szabálytalanságra hal- 
mázzon. Fgj izben hosszabb cikkben sora« 
ki.Z’.at'a Lu az általa elkövetett töromvielen- 
ségaket, rm Nőknek legérdekesebb « zetkez- 
ménye az lelt, hogy Nagykárolyban sehol 
sem lehetett megkapni a Brassót Lapoknak! 
azt a számát, amelyik Szlavrat Demeter ügyei 
vei foglalkozott.

Másnap már nyomozást indítottak a 
pénzügyigazgatóság emberei annak megálla­
pítására, hogy mennyi a jövedelmei a (Bras­
sói Lapok nagykárolyi tudósítójának. Mint 
később kiderült, ez felesleges volt, mert az 
újságíró becsületesen bevallotta jövedelmét.

Az adótárgyaláson azután megtörtént az 
a hihetetlennek látszó eset, hogy az újságíró 
ra több adót vetettek ki, mint egy jói menő 
ügyvédi iroda tulajdonosára, vagy egy. na­
gyobb üzlet tulajdonosára.

Ugyanebben az időben a pénzügyigazgató 
rendeletet adott ki, hogy az igazgatóságtól 
senki ne adjon információkat az újságírók 
nak.

Az adókivetés felebbezési bizottság elé 
került, ahol Stavrat Demeter volt a kincs­
tár előadója.

Amikor dr. Erdöss Ferenc elnök meg 
kérdezte az újságírót, hogy miből él, a pénz­
ügyigazgató odaszólt az elnöknek:

— Abból, hogy hazugságokat ír és ha­
zugságokat tudósit.

Az újságíró ezt a megjegyzést azonnal ki­
kérte magának és tudomására hozta a pénz« 
ügyigazgatónak, hogy nem hivatott egy újság­
író működésének elbírálására.

Az elnök félbeszakította a vitát, melyben 
a pénzügyigazgató annak adta újra tanuje- 
lét, hogy nem tud hivatásának magaslatára 
emelkedni és nem képes önös érdekeit a tör­
vények alá rendelni.

A Brassói Lapok nagykárolyi munkatársa 
bíróság előtt kér elégtételt a furcsa termé­
szetű sértésére, mely ugyan hivatalos mi« 
nőségben történt, de olyan formában, ame­
lyik ott sem engedhető meg.

Alárendelt természetű nehézségek miatt 
napolták el a nag követek értekezletét

PARIS. (A Brassói Lapok tudósítójától.) 
A nagykövetek értekezletének elnapolása alá­
rendelt természetű nehézségekre vezetheti» 
vissza. Tisztázni óhajtják azt a kérdést, váj­
jon a Németország terhére rótt mulasztások 
között fontosságuk szerint különbséget tö- 
gvenek-e? A Németországhoz intézendő jegy­
zéket egyébként általános kifejezésekkel fo­
galmazzák meg. s a Berlinben székelő szö­
vetségközi katonai bizottságra bízzák annak 
az időpontnak a megállapítását, hogy miikor 
teljesítse Németország kötelezettségéit.
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A Cadum eézema 
elleni Kenőcs

■ Akik évek óta viszketegségben szenvednek, ren­
des álmukat visszakapják, ha a Kadum-kenöcsöj 
használják. Akik egzemában vagy más bőrbetegség­
ben szenvednek, vegyenek egy doboz Kadum-ke- 
nocsöt. Az rögtön véget vet a viszketegségnek, a. 
bőr minden gyuladását és daganatát enyhíti vagy 
gyógyítja. Használata nagyon hatásos orbáncz, rüh, 
reszelés kéz, furunkulus, horzsolások, hemoroidok, 
var, kopaszság, sebek ellen. Gyógyszertárakban és 
drogériákban kapható. Engros a Standard-drogériá­
ban, Bucuresti.
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A politikai helyzet Magyarországon
A választójogi vita — A passzivitás összeomlott az egész vonalon — Apponyi 
Albert gróf nem vállalja az ellenzék vezérségét — A tisztviselő és egyéb 

problémák
l BUDAPEST. (A Brassói Lapok tudó 
Silójától.) Május 8-án kezdte meg a ma­
gyar nemzetgyűlés a választójogi javas­
lat vitáját, mely azóta mindinkább sző 
lesedő mederben hömpölyög előre. A po- 
flitikusok küzdelmét éber figyelemmel kJ 
séri a közönség is, mert ez a választó- 
jogi reform tudvalévőén visszatérést je- 
leut a régi képviselőházhoz, az egyidejűén 
SíSscaáilitandó megreformált felsöház pe- 
Sg jelentős lépéssel visz előre a jogfoly. 
tonosság helyreállítása terén. Az uj javas­
lat a polgárság 63.5 százalékának, s a 
munkásság 50 százalékának ad választó­
jogot. s bái- az eddigi 245 kerület helyett 
a jövőben csak 220 lesz, a képviselők szá 
ma nem fog változni, mert a kerület nél­
kül való 25 képviselőt országos lajstro­
mé« szavazással választják.

A vita során elhangzott beszédek kö­
zött a legjelentősebb kétségtelenül Appo 
nyi Albert gróf minapi felszólalása volt, 
mely elsősorban a titkosság mellett tört 
lándzsát, azzal érvelvén, hogy a nyílt 
szavazástól a tömegeket — fanatizálni 
tudó szélsőségek demagógiáinak nincs mit 
félnie, ellenben igenis, tartani lehet attól, 
hogy a nyilvános szavazás mellett éppen 
a parlamentáris kormányzásra legin­
kább hivatott elem fog kintrekedni s ha 
a javaslat következtében a magyar értel­
miség elveszítené vezérszerep él. ezzel 
csak a forradalmi reakció útját egyen­
getik. Apponyi szónoki művészete es ér­
veinek meggyőző ereje még' a középen 
álló mérsékelt ellenzékieket is magával 
ragadta. Egyöntetű véleményük szerint, 
ha az ellenzék már feladta volna a pasz- 
szivitást, a titkosság álláspontja ez alka­
lommal győzött volna. A tény azonban az, 
hogy a kisgazdákkal együtt, az egységes­
párt Apponyi Alberttel szemben, tűnte 
tőén Bethlen István gróf mellé sorakozott 
amikor a miniszterelnök merész és talp­
raesett taktikai fogással számonkérte Ap- 
ponyitól és az ellenzéktől, miért nem 
valósították meg a titkosságot akkor, a- 
mikor azt megtehették volna t. i a koa­
líciós minisztériumban és az Eszterházy 
[kabinetben, amelyeknek Apponyi egy­
formán tagja volt

Apponyi beszédének további hatása­
képp megállapítható, hogy az ellenzék 
passzivitása az egész vonalon tökéletesen 
összeomlott és műiden valószínűsége meg 
van annak, hogy a baloldali blokk a szo­
cialistákkal együtt a közeljövőben bevo 
nul a parlamentbe. Ez utóbbiak mindén 
esetre a pártkongresszus döntésétől te­
szik függővé állásfoglalásukat s ha a párt 
választmány az aktivitás mellett döntene, 
rövidesen összehívják a rendkívüli párt­
kongresszust.

Szó volt arról is vérmcsebb ellenzéki 
körökben, hogy a bevonuló ellenzék ve­
zetését Apponyi Albert gróf vállalja. De 
Apponyi mereven állja azt a korábbi el­
határozását, hogy nem hajlandó az ellen 
zék élére állani, mert minden munkaere 
jét Magyarország külpolitikai érdekeinek 
védelmére akarja fordítani.

Jelentős eseménye lesz a magyar bel 
politikai életnek a nehány nap múlva be­
következő (ma inár folynak e választások. 
Szerk.) fővárosi választások. S bár az egy­
heti halasztás nagyban növelte a Ripka 
párt esélyeit, előrelátható, hogy a mind­
két oldalon folytatott féktelen izgatás 
eredményeképp a szavazatok zömét a 
két szélsőséges párt a Wolff-féle keresz­
ténypárt és a Vázsonyi-féle demokrata 
párt fogja elnyerni’, s e kellő között szét­
morzsolódik mind a Ripka párt, mind pe 
dig a liebrális frakció, ami, végső ered­
ményében éppenséggel nem lesz alkal­
mas arra, hogy helyreállítsa a békéi a 
városházán és biztosítsa az alkotó mun­
ka lehetőségét.

Fájdalmas és fontos kérdése még a 
magyar közéletnek a tisztviselőkérdés, va­
lamint az egyetemek védelmének problé­
mája. A takarékossági bizottság a minap

— amely csökkentés módozatairól számos 
helyt nem álló kombináció jelent meg 
a lapokban, — s a pénteki miniszterta­
nács készítette el azt a jelentést, amely a 
takarékosságnak mindén vonalon való ke­
resztülvitelét valósítja meg. Ezt a javas­
latot Bethlen István gróf a népszövetség
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Pillanatfelvételek a bécsi emigrációból

Elegáns nem dolgozók és rongyos mnnkátlanok — A Café Atlantis — Az 
egész emigrációs irattár a magyar kormány kezére került — Akik a 
moszkvai pénzeket osztogatják — Budapest és Bécs — Az „emigráció“ 
vezérkara - Egy csésze meleg kávé — Mire jó a sok bécsi park ? — Fényes 

Viktor a zsidóüldözés áldozata - Hatvanezer cseh korona
BECS. (A Brassói Lapok tudósítójától.) 

Bécs nemcsak a csonka Ausztriának fővá­
rosa, hanem székhelye a világ minden ré­
széből idevándorolt emgráicónak is és nem­
zetközi jellegét ez nagyban kidomborítja. 
Ennek a sajátos tünetnek magyarázatát Bécs 
és Ausztria demokratikus szervezete adja 
meg, mert sehol a világon oly szabadon 
nem mozoghat és nem élhet idegen, mint 
most az osztrák fővárosban.

Az emigráció nagy részét mintegy 80 
százalékát a magyar emigráció adja, úgy, 
hogy valósággal vannak városrészek, ahol 
végigmenve, magyar városban képzelheti ma­
gát valaki.

Minthogy osztálypolitikával sohasem fog-

Kossuth Lajostól Böhm Vilmosig
De tisztázni akartam egy harmadik kér 

dóst is: méltán viselik-e ezek az egyének az 
■emigráns« elnevezést, mert Európa köz 

vétlen közvéleményében az emigráció egy. oly 
tiszteletreméltó fogalom, amely mindig tisz­
teletreméltó politikusok külföldit száműze­
tését jelentette, mig hazájukban meg nem ér 
lek eszméik. Így bujdosott egy. Kakóczy Fe­
renc,, igy egy Kossuth Lajos, a magyar nem­
zetnek ma már a halhatatlanok soraiba he­
lyezett nagyjai.

A kérdésekre felvilágosítást akarva nyer 
ni, be kellett térnem a »EafiBa 'Atíanlis«-ba, 
Bécs egyik legnagyobb kávéházába, ahol gyű 
lekező helyük van a magyar emigránsoknak.

A kávéházban mindenütt magyar szó, de 
valahogy egy különös benyomás lett úrrá 
bennem, nem bírtam a kávéház előkelő bérén 
dezésével összhangba hozni az ott tartóz­
kodó egyének kopott ruházatát, és ugyan­
csak nem bírtam megfej leni a talányt, miért 
vannak egyik csoportban a legutolsó divat 
szerint öltözve az emigránsok, a másik ré­
szen miért ülnek piszkos és rongyos em- 
nerek, ha mindannyian egy eszmének, a 
mostona magyar haza elmaradottságának a 
számkivetettjei, midőn egyenlőséget, testvén 
séget hirdetnek. Hiába nem bírom felfedezni
az egyenlőséget« köztük.

Mig ezeken gondolkozom, megérkezik a

Újsághírek, amelyeket jó volna elfelejteni
Az ujságközlemények a következő sor­

rendben jönnek emlékembe:
A magyar és osztrák sajtóban napokon 

keresztül polémia, mert egy nacionalista új­
ság leleplezi, hogy a bécsi Boté Hilfe, amely 
a pénzt Moszkvából kapja segélyezi a Ma­
gyarországon börtönbenlevőket és családjai 
kát, de a kiosztást a magyarországi szocíál- 
demokratapárt végzi és Bécsböf a kiosztás­
ra kerülő pénzeket, ennek a párlirodánák kül 
dik. A sajtóbáboru során nyilatkozott a 
»Roíe Hilfe« pénzutalványozója egyrészt Gá­
bor Andor az ismert kommunista író és Ki 
rály ellenőr mindenben megerősítve a hír­
lapi' közlemények azon részét, hogy ők rend 
szeres segélyt küldöztek Magyarországba a 
szociáldemokrata pártnak.

Újabb hír jut eszembe: A magyar szo­
ciáldemokrata párt többszörös kijelentései­
ben megtagad minden együttérzést és kö­
zösséget az »emigrációval' . Ugyanakkor azon 
bán nem az emigrációtól, liánéin a moszkvai 
»Rote Hilfe«-töl fogadnak el pénzt segélye­
zésre és amikor Bé she jönnek az ismert pak­
tum ügyének nemzetközi tisztázására, akkor 
a delegáció tagjai más társaságban nem is 
láthatók, mint az »emigránsokéban«, akik­
kel minden közösséget megtagadtak. Sőt lo-

pénzügyi bizottsága elé terjeszti, mely az 
után végérvényesen határoz a tisztviselők 
status- és fizetésrendezése dolgában. A vi­
déki egyetemek érdekében pedig hatalmas 
mozgalom indul' Eaneg országszerte, fel­
szólaltak érdekükben tudományos és po­
litikai világunk legjelesebbjei, s máris 
meg van a remény arra, hogy a magyar 
művelődésnek emé gócpontjai közül 
egyet sem1 ítélnek végérvényesen halálra, 
legfeljebb bizonyos összevonásokról le­
het szó, mii a szükséges megtakarítást el­
érhetővé teszi. 4— cs. e. —)

(atkoztam, így nem is tudhattam miért él eny- 
nyi emigráns Becsben, de mert ma vasárnap, 
van és a »sajtófőhadiszállás« üres, elhatároz­
tam, teszek egy kis kirándulást a magyar 
emigráció főfészkébe és megpróbálok bepil 
lan tani életükbe Így talán nagy, okozatát 
tudom adni, miként tud körülbelül 50 ezer 
ember Bécsien hat év óta élni munka nélkül, 
mert a nap minden szakában kávéhazakban 
és nyilvános helyeken látom ugyanazokat az 
arcokat.

Másrészt kiváncsi voltam arra is, hogy, 
az érdekelt sajtó azon híradása, hogy a bécsi 
magyar emigráció titkos irattárát -ellopták« 
és a magyar hatóságoknak adták át, mily 
hatással van az emigránsokra. । j .

kávéházba Csabai Sándor a magyar emi­
gráció szellemi vezetője — civilben kumivesse 
géd. Megjelenése kifogástalan eleganciája es 
természetes, hogy, nem a »rongyosok«, hanem 
a j ólöltözöttek között foglal helyet. Amint 
jobban figyelem, ismerős arcokat fedezek tel 
— a történelmi múlt egy szomorú lapjának 
szereplőit — Ott ül Böhm Vilmos aki varró­
gép-ügynök volt civilben, a forradalom a 
hadügyminiszter! székbe ültette; miután a 
háború alatt mint szakaszvezető elsajátítottál 
a haditudományokat. Bejön Kunffi, Weltner 
Jakab és többi tagjai Garbai »nagy,vezérkara 
nak.c Odajön később Kéri Pál »a halálra­
ítélt Tisza-gyilkos«, dr. Földes, a volt ter- 
nielöbiztos és termetének gömbölyőségénél 
fogva begurul Göndör Ferenc a néhányszor 
jobb létre szenderült »Ember« és »Bécsi 
Magyar Újság« főszerkesztője és természete 
sen nyomában kebelbarátja, .»Hajnal tipi­
kus, tipegő' járásával. — dombom lúdtalpa 
miatt. — Amint együtt vannak, megindul az 
»eszmecsere« Garbai lemondóan int, az »ellő 
pott« akták kerültek szóba.

Amint nézem őket, a különféle ujságköz- 
lemények tolakodnak emlékezetembe és sze­
retném megállapítani, hogy; a váci fegyintézet­
ben ez a társaság hány emberöltőt képvisel 
itt, esetleg az újonnan kinevezett Gold Ká­
roly kötelékéből hány métert.

| vábbmenve, az emigráció titkos »ellopott«
■ irataiban tételenként vannak felsorolva a ki­

fizetett segélyek és nemcsak az állapítható 
xieg, Hogy »közösségben« nem álltak az 

emigrációval, hanem ellenkezőleg, az, hogy, 
naponta és a legszorosabb összeköttetést tar­
tották fel a magyar szociáldemokrata párttal.

Ahol burzsujokat akasztanak
Amidőn mindezt végig gondolom, .újabb 

csoportok érkeznek és helyezkednek el. A 
mint beszédjükből kiveszem ezek az anar­
chisták, akik nyíltan hirdetik, hogy munka 
nélkül akarnak élni és pusztulni keli a mai 
bűnös burzsuj rendszernek, hogy ők mint a 
szebb jövő reménycsillagai tündökölhesse­
nek. Majd lehetetlen extravagáns öltözetű 
egyének jönnek, megindul a szócsata, akkor 
veszem észre, hogy a kommunista csoport. 
Nem rejtik véka alá elveiket, mindegyikük 
egy-egy szociálpolitikus és nemzetgaszdász; 
frázisok puffognak, jól betanulhatták^ mert 
emigrációjukban évek óta naphosszat csak 
a kávéházban ülnek és gyakorolják magukat 
a kiszállásokban, hogy majd egyszer... 
na megvirrad és minden burzsuj elpusztul, 
.'ezetői lehessenek a »felszabadult« társad®- 
omnak. Naponta százszor ítélnek halálra
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műiden kapitalistát és ez már szemetszurt a 
bécsi rendőrségnek is, de a végén a jól öltö- 
jBÖtt emigránsok az igazoltat isok után »elvtár 
saikat« igazolták.

Azóta nincs semmi baj, a Caffc Allan 
tisban készítik Európa uj társadalmi szerve­
zetét az osztrák hatóságok demokratikus be­
rendezésének jóvoltából.

Most már csak azt szerettem volna meg- 
tedni, miként élhet ennyi ember munka nél­
kül évek óta és emellett a legfényesebb ká­
véházban töltse napjaikat

Hogy ezt megtudhassam, cselhez kellett 
folyamodnom, mert nem remélhettem, hogy 
KZ eivhü »civtársak« titkokat fognak nekem el 
tárulni, de a titok nyitjára rá akartam mm- 
denáron jönni.

Egy csésze kávé
i A szerencse kedvezett, asztalomhoz ült, 
lágy most érkezett és nagyon intelligens arcú 
ggyiéa és midőn Látta, hogy magyar lap vau 
k kezemben megszólított. Annyit sejttettem

hogy Magyarországból érkező nagykeres 
vagyok, mert tényleg »nagyban keres-

bedek« és kipróbálandó emberismeretemel 
máris rendeltem, részére azt a forró habos 
kávét, amit úgy látszik ő »elfelejtett« megren­
delni. Hálásan nézett reám és amint fogyott 
la testét átjáró melegkávé, úgy lett köz­
lékenyebb, úgy, hogy már félnem kellett, meg 
hallják beszélgetésünket a szomszédok. In­
dultam tehát es felajánlottam, legyen vendé 
gém vacsorára, megnevezve címét egy közei 
cső »echt« bécsi vendéglőnek, ahová csak 
»Bürgerek« térnek be naponta egy pár 4-6-8 
borsó sörüknek elfogyasztására.

lalálkoirtuuk és a vacsora, mint valami 
mesebeli varázs már »bizalmassá« tette te­
hát átadom a sasót neki, beszéljen ö, aki ben­
ne ét « »emigrágrációban«.

— Teccik tudni, hogy már két év óta 
élek Bécsben, de mai kinézésemből jobb ál­
lapotban még nem voltam. Hihetetlen az a 
nyomorúság, amelyen keresztül megyek és 
mindez csak saját ostobaságomnak követ­
kezménye, mert a forradalmak után mint 
ezred bizalmit három évre elitéltek és bünteté­
semnek kitöltése után internálni akartak. Oly 
sokat hallottam a börtönben az internálás 
rémségeiről, hogy egy óvatlan pillanatban 
megszöktem és azóta Bécsben élek, ha élete 
met életnek lehet nevezni. Rendszeres párt 
segélyt kapót, mert mint szerelő többször 
állottam munkában, de a rossz gazdasági 
viszonyok mindig állástalanná tettek. Most 
már hónapok óta nem kapom a segélyt, nem 
tudok lakást fizetni, pedig a »menhelyen* 
laktam és csupán azért jövök a kávéházira, 
mert a nagy tömegben el tudok ülni zárórá­
ig rendelés nélkül is. Azután neki indulok a 
világvárosnak és mert sok a park, sok a pad 
benne, itt is, — ott is leülök, míg szememre

A barátságos hatalmak
Most még csak egy jut eszembe, az, a 

mit külföldi utazásaimnál tapasztaltam: Mi­
dőn megbukott Magyarországon a véres kom- 
mün; akkor a felelőtlen elemek mindenfelé 
szétszaladtak. Voltak államok, amelyek egye 
nesen politikai céljaik megvalósítása érde­
kében használták fel őket. Így alakították 
meg az akkor megszállt Pécsett a kis kom­
munista államot. Mikor menekülniük kellett 
az antant átadó határozata értelmében akkor 
szívesen látott vendégei voltak az egyes álla­
moknak. A hatás bekövetkezett, így lett Ju­
goszlávia, így Bulgária kommunista fészek 
az utóbbi helyen számolnak már velük, az ef 
sőn még tűrik őket. Románia adott ki eddig 
politikai menekülteket a Roboz testvérek 
személyében akik már bűn!elésüket el is 
vették. De még mindig ott van Ausztria, a 
moszkvai fiók, ahol nyilvánosan lehet a ká­
véházban »burzsujokat« in effigie akasztani, 
ott van Csehszlovákia, ahol az emigránsokat, 
nemcsak megtűrték, hanem sajtót adtak a

nem jön az álom és ha eiszundikáítam, télza 
var a rendőr, akkor megyek más parkba, 
mert ilt mindenütt van park. Így huzom ki a 
reggeli és az idő már tavaszi, nappal alszom, 
éjjé; sétálok. Nappal akármelyik pádon nyu­
godtan altiatok, nem bánt a rendőr, csak 
éjjel zavar.

Záróráig a kávéházban ülök, ott meleg 
van, a zene játszik, gyomrom korgását nem 
lehet hallani a zenekartól, de úgy sem halla­
nák meg »elvtársaim«, mert ők vidám po- 
harazás közben töltik idejüket és a pohár­
csengés az alkoholgőz mellett elnyel min­
dent a lébangulat

— Megmagyarázom miért beszélek így 
és miért kergeti az elkeseredés számba ereket 
a szavakat.

— Amint Láthatta a kávéháziban kétféle 
emigráns van, aki jót öltözködik, jót él és 
aki nyomorog és rongyos. Egyik sem dolgo­
zik, az egyik azért, mert nincs reá szüksége, 
a másik azért, mert nem kap münkát. Pedig 
mind »elvtársak« vagyunk. Arról nem tudok 
beszélni, hogy a pártvezetősgégnek miből te 
lik ily úri módon élni, de vannak itt más ele­
gáns emberek is, akikkel egy ütt ültem a ma­
gyar börtönben és akiről tudom, hogy sikkasz 
toltak, loptak, nem tudtak nehány fillérről 
»elszámolni« és ma ők is emigránsok még 
pedig a javából. Legjellemzőbb példa volt er 
re Fényes Viktor aki négy év óta volt 
emigráns elegánsan öltözött, mulatott, pezs 
gőzölt, foglalkozása azonban nem von sen- 
<i nem segítette otthonról, mert az áruház 

bán nevelkedett, szegény gyermek volt. Ál­
lítólag főiskolait hallgató volt, aki a »nu­
merus clausus« miatt külföldön volt kény­
telen tanulmányait folytatni. A napokban 
a Caífe Allantis-ban a rendőrség letartóz­
tatta és amint a rendőrségi jelentés megái lapi 
tolla az újságokban Magyarországon könyv­
ügynök volt, de mert nem tudott elszámol 
ni, megugrott, emigráns lett, mint az elnyo­
mott zsidóvadás üldözöttje. Bejárta Gsen- 
sziovákiát, Németországot, felkeresve min­
denütt a zsidó hitközségeket és a vagyo­
nos zsidókat, azoktól segítséget kért, a la­
pok hasábokat írtak róla, mint az »atrocitá­
sok« áldozatáról, segítette mindenki városok­
ban gyűjtéseket indítottak feísegélyezésere 
és ö élt és nevette a »Palikat.« Most végre 
kiadatását kérte a magyar hatóság és már 
talán otthon is van azóta.

... Emlékszem az újsághírekre, igazat 
beszélt vendégem és pillanatokig elméláztam, 
mert eszembe jutott a luríní remete Kossuth 
'„Lajos élete naplóiból, ahol minden volt, 
csak bőség nem és valamivel másként festett 
»emigráns élele ....«

Nem akarom leírni tovább elbeszélését; 
mert nem bírja meg a nyomdafesték és amel­
lett el akarok látogatni azokra a helyekre is, 
amelyeket informátorom megjelölt.

kezükbe és állami pénzen dr. Sledveczky ut­
ján 60 ezer csehkorona havi subvenciót él 
veznek, feladatuk valamelyes állami érdek 
elősegítése és a végén szét kellett a »Reggel« 
szerkesztőségét ugratni, mert kisült, hogy 
moszkvai és egyéb szolgálatban állottak.

Hiába akarmiféle beszéd, aki az ucca 
Sarába markol, hogy másokat bemocskoljon, 
arról először azt kellene észrevenni, hogy a 
kére piszkos és aki kezet fog velük, az sa­
ját kezét psizkolja be.

Vendéglőben, kávéháziján, mindenütt, ahol 
megfordulunk, kérjük a Brassói Lapokat
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Esslingent ablakfaredönyt, napetlenzös zerkezeteket 
gyártunk és legolcsóbban szállítunk. — Árajánlattal 

díjtalanul szolgálunk!

Halász Test vérek 
ORADEA-MARE - NAGYVARAD, Str. Cogalnlcánu 
(volt Várady Zsigmond-ucca 16. — Telefon 11—W.

Arad város nem engedi megünnepel 
a s inház ötven éves jubileumát
ARAD. (A Brassói Lapok tudósító- 

játék) Tavaly szeptemberijein volt óh 
ven esztendeje annak, hogy az aradi ma­
gyar színház kaput nyitott Ebből az al­
kalomból Fekete Mihály a színház jelen­
legi igazgatója, kérelemmel fordult a vá­
roshoz, hogy engedjék meg a színház öt­

venéves jubileumát megtartani, annál k 
inkább, mert a nyáriszankör ebben ax 
esztendőben érte el fennállásának hasam 
ötödik évét

Nagy meglepetésre azonban a városi 
tanács elutasította a színigazgató kérelmit 
és ezt azzal indokolta meg, hogy a jutó- 
Jeumot nyolc hónappal ezelőtt kellett 
volna megtartani, amikor az tényleg« 
volt és különben is az a város és nem a 

Iszin igazgató ügye, a város pedig nem 
látja szükségét az ünneplésnek.

A városnak ez a felfogása meglehet 
sen furcsa, utóvégre Arad magyar közön­
ségének joga van saját színházainak öt­
ven és huszonötéves jubileumát megtar­
tani, különösen akkor, mikor ez a várat­
nak még pénzébe sem kerül.

_  i j
Készül a választók névjegyzéke

A brassói illetőségűteket hivatalból ax 
állampolgársági lista alapján veszik fel 

a jegyzékbe
BRASSÓ. (A Brassói Lapok tudósit ójától) 

Brassóváros polgármestere pár nappal ar 
előtt felhívást bocsátott ki azokhoz az 1900. 
bán. vagy előbb született román állampolgá­
rokhoz. akik két óv óta Itt tartó: kodnak, de 
Brassóban illetőséggel nem bírnak, hogy má­
jus 28-ig a választási névjegyzék összeállítá­
sához szükséges adatokat közöljék a taoácé 
ház kistermében működő bizottsággal.

Minthogy e felhívásban csak azokról > 
■polgárokról van szó. akik nem brassói ille­
tőségűek. lapunk egyik munkatársa ma fel­
kereste dr. Schnell K. Ernő polgármestert 
hogy tőle a felhívásra és a választói jegy­
zékre vonatkozóan, melyek a polgárságot fö­
löttébb érdeklik, információt kérjen.

Dr. Schnell Károly polgármester a leg­
nagyobb készséggel a következőkben adui 
meg a kért felvilágosítást:

A május 15-én a nemi brassói illetőségi 
és két év óta Brassóban lakó állampolgárok­
hoz intézett felhívás csak egy további mun­
kálatnak az előkészítésére szolgál. A szent- 
tusban már megszavazott, s most a kamará­
ban tárgyalás alatt levő közigazgatási tóé 
vény javaslat nemsokára bizonyéra törvén* 
lesz, össze! már meg fognak jelenni az utasí­
tások a választói névjegyzékek ő-sszeálliH- 
sára. Ezek közszemlén-e tesznek teendők á 
egybe meg fognak állapíttatni M Illetékei 
fórumok, terminusok, stb. A polgármestereit 
nek a belügyminiszterittmban csak az imént 
megtartott ankétján kicsendüJt az a szán­
dék. hogy a választói névjegyzékek október­
ijei;. novemberben készen legyenek. Ezért 
kell az előmunkálatokat még a nyáron meg­
tenni. az adatokat összegyűjteni és a lajstro­
mokat elkészíteni.

A választói névjegy zékeiknek január el­
sejére készen kell lenniük, hogy a választá­
sok megejthet ők legyenek.

Ez a magyarázata annak, hogy a nem 
brassói illetőségű, de két év óta itt lakó 
állampolgárokat összeírás végett jelentkezési­
re felhívták. Azokat, akik brassói illetősé­
gűek. külön bizottság hivatalból' fogja fel­
venni az állompolgárokrői készült lista alap 
ján, ezekhez tehát külön felhívást intézni 
nem kellett.

Valamit súgok magának:
FARMODON? a legjobb a jogának:

ma

Uríszabóság! IKész-ruha áruház I 
"eONCLIRENTA** 
BRASSÓ, TEHENPIAC 4. SZ. ALATT

Legelegánsabb öltönyök készen és mérték után, 
Gyermekruhák, Americanerek, Fregolik, bőrkabátok,
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A BRASSÓI LAPOK 
ERDÉLYI HÍREI

íírasso
— A brassói állal és gépkiállítás. A 

brassóvármegyei állategészségügyi bízott 
ság május 21-én tartotta meg kotróver 
gennyel összekötött állat és gépkiállítását. 
A kiállításról, amely erkölcsileg és anya­
gilag nagyon szépen sikerült, lapunk mer 
siógázai,sági rovatában legközelebb ki­
merítően fogunk beszámolni

— Szombaton jelenik meg a Színházi Uj- 
ság második számla. Szombaton délután jele­
nik meg a Színházt Újság ezidei évfolyamá­
nak második számla. Az első számot a közön­
ség valósággal szétkapkodta, s ez a szeretet­
teljes fogadtatás arra ösztönzi a Színházi 
Újság szerkesztőségét, hogy a lap minden szá 
mát mind változatosabb, mind pazarabb, 
mind tartalmasabb formában jelentesse meg. 
Ama megjelenő szám a rendes rovatokon ki- 
dil számos dalt közöl a jövő hét műsorán 
szereplő operettekből, adja az egész heti mű­
sort. emellett pedig egy érdekfeszitő és mind­
végig lebilincselő színházi regény közlését 
kezdi meg. A lap ára továbbra is hat lei. s 
kapható minden újságárusnál és előadás ide­
jén a színháznál.

— Konfirmáció. A brassói magyar 
evangélikus lelkész! hivatal tudómására 
hozza az egyház község tagjainak, hogy a 
konfirmáció a folyó hó "21-én, pünkösd 
előtt való vasánap délelőtt 9 órakor lesz 
a brassói magyar evangélikus templom­
ban.

— A róm. kai. majális az erős, hideg 
időjárás miatt juníus hő 7-én lesz.

• A megoldatlan orvosi rejtély címen 
tartja Gold szigorló orvos a világhírű 
telepata első brassói előadását szombaton 
este a Modern mozgóban. Hetek óta egész 
Erdély Gold nevétől visszhangzik, aki 
csodálatos mutatványaival bámulatba ej­
tette az összes nagyvárosok közönségét. 
Csodálatraméltó mutatványai nem hip­
nózison alapulnak, hanem az éberszug- 
gesztión. Műsorának főbb számai: Érin­
tés telepátia 15 médiummal, Szuggesz- 
bóki (Ebnen), Karakterváltoztások, Töt- 
tnegszuggeszTiók (Ébren), az egész publi­
kummal. Vashajlitás, bármely női mé­
diummal síb. stb. Gold mesternek Brassó 
bán far tandó két estéje bizonyára ná­
lunk is, mint az egész országban zsúfolt 
házak előtt fog lefolyni Számozott je­
gyek elővételben egész napon át kap­
hatók a Modem Mozgóban. Az előadás 
pontosan 9’ órakor kezdődik.

— Szolgálatos gyógyszer!árak. Május 
23-tól juníus 6-ig a déli, éjjeli és vasár­
napi szolgálatot Schmidt Károly Med- 
ve-gyógyszertára, Arvaházucca 1. szám 
alatt és Tulliu György, Szt.-Mária gyógy­
szertára Prinz- Carol-ucca 36. sz alatt 
látják el.

Kolozsvár
— Nagy Károly hazajött Bukarestből. 

Nagy Károly református püspök Bukarestből 
hazaérkezett, s azonnal Nagyenyedre utazott, 
hol egyházvizsgálatot fog tartani

— hatrájK a Renner i»argy arban- A Ken- 
nez-%ie légvárban a cipész ipán .min­
tások, számszerint ötszázan szerdán beszün­
tették a munkát és sztrájkba léptek. Ennek 
oka az volt, hogy a bőrgyár igazgatósága 
(nem teljesítette a munkások követeléseit. 4 
Á munkások az. uj kollektív szerződés meg­
kötésére irányuló tárgyalás során követel­
ték a nyolc órai munkaidő garantálástól, 
megfelelő szabadságolások biztosítását, má­
jus elsejének megünneplését, a gépmunkások 
részére annak az időnek a megfizetését, a 
mit a gépek javítására fordítanak, 10 szá­
zalékos fizetés javítását és általában a piaci

Használt, de jó állapotban levő 

gyalupad 
megvételre kerestetik.

»BrasoVía« keksgyár, Derestye.
9313

áremelkedésével arányban álló béremelést s e 
feltételeknek egy évre terjedő egyéni szerző­
désbe foglalását. A gyár igazgatósága azon­
ban nem teljesítette a feltételeket. A sztrájk 
hírére a rendőrség kivonult a bőrgyárba és 
ott különböző rendszabályokat foganatosított. 
A munkások képviselői megérttették a rend­
őrséggel, hogy a sztrájk jogszerű, mire a 
szabad lefolyást engedett a sztrájknak. A 
tárgyalások ma délelőtt megindultak a mun 
fcaűgyi felügyelőség közbenjárására, de a 

megegyezésre ez időszerint kevés a kilátás. 
Itt említjük meg, a munkaügyi felügyelő­
ségen tartottak ma tárgyalást a vasipari mun 
kaadók és munkások is, de eredményre itt 
sem jutottak még.

Nagyvárad
— Kiegyezett a Dácia-bank és Hercz 

Imre. A nagyváradi Dácia-bank ügyében 
ma szenzációs fordulat történt. A bank 
kiegyezett Hercz Imre zsirnagykereske- 
úővel. aki visszavonta a bank ellen az 
ügyészségnél tett feljelentését s a béke a 
küzdő felek között helyreállt.

— Felmenteti főszolgabíró. A Gyil 
kos című lap néhány hét előtt éles cik­
ket közölt dr. Chis Kornél szalárdi tb. fő­
szolgabíróról, akiről azt állította, hogy 
egy szalárdi uriasszonyt, W. Bernátnét 
megpofozott. A cikkben foglalt vádák 
alapján fegyelmit indítottak Chis ellen, 
amely tegnap nyert befejezést. A lefoly 
látott vizsgálat megállapította, hogy a 
vádak teljesen alaptalanok voltak s a fő­
szolgabíró ellen a fegyelmit megszüntet 
lék. Mint értesülünk, dr. Chis rágalmazás­
ért pert indít a Gyilkos ellen.

Marosvásárhely
— Antiszemita tüntetés. Vallásos téren 

Marosvásárhelyen mindig a legnagyobb bé­
kesség uralkodott. Felekezeti viszály soha­
sem ütötte föl a fejét a székely fővárosban. 
Utóbbi időben azonban az antiszemiták tün­
tetése itt is megindult. Tegnap este egy tün­
tető csoport a rabbiképző intézet valamennyi 
ablakát kövekkel beverte. A rendőrség a tet­
tesek kézrekeritésére a nyomozást megindí­
totta ugyan, de a hatósági beavatkozás még 
eddig eredménnyel nem járt.

— Kinevezés. Az igazságügyi miniszter 
Koca Demetert a szászrégeni járásbírósághoz 
kisegítő bírónak nevezte ki.

— Szamuelli titkára Marosvásárhelyt. 
Elefánt József, marosvásárhelyi bordélyház 
tulajdonosában a hatósági nyomozás az ed­
digi adatok alapján Szamuellinek, a vérengző 
volt magyarországi népbiztosnak a titkárát 
fedezte fel. Elefánt a letartóztatás elől meg­
szökött, valószínűleg Oroszországba vette ut 
ját. A nyomozó hatóság erről azonnal érte­
sítene a magyarországi rendőrséget, míg az 
ügyészség kiadta ellene a nyomozást több­
rendbeli más visszaélések miatt is.

— Öngyilkos dijákleány. Raducicua Mária 
a marosvásárhelyi állami leánygimnázium! 
nyolcadik osztályos tanulója, ma délelőtt ti­
tokban behatolt a kultúrpalota hangverseny­
termének mozifülkéjébe, és ott főbelőtte ma­
gát. A golyó átfúrta a leány agyát és megölte 
a leányt. A tett oka ismeretlen. Valószínű, 
hogy szegénysége vitte erre a végzetes lépés­
re. Az alig tizennyolc éves leány árvagyer­
mek volt, ki nagybátyja jóvoltából látogatta 
az iskolát

— öl embert elütött egy autó. Szászrégen 
és Vidéke Gőztégla és cserépgyár autója, me­
lyet egy Ulán nevű soffőr vezetett. Szászró 
génből Marosvásárhelyre jövet tegnap dél­
után még indulása színhelyén egy öt tagból 
álló embercsoportnak rohant az országi:ion 
és legázolta az embereket. A sofför tülkölés­
sel többször figyelmeztette őket a közelgő 
veszélyre, de nein térteli ki az útból, mert 
— mint kiderült, — részegek voltak. A sze­
rencsétlenség színhelyén egy ember meghalt, 
négy pedig súlyosan megsebesült

(*j Modern röntgenlaboratóríum Maros- 
vásárhelyen. A Str. Calarasilor (régi Kos­
suth Lajos-ucca) 1 szám alatt, a Gyulai 
gyógyszertár udvarán megnyílt egy modern 
röntgen laboratórium. Diagnostikai átvilá- 

tások. röntgengyógykezelések, fényképezés 
athermia. kékfény (quarc). Rendelés d. e.

11—1-ig. délután 5-7-ig.
Zernest

“ A zernesti reformátusok ez évi 
majálisukat e hó 24-én vasárnap tartják 
a papírgyár kertjében. Hideg és meleg été 
lekről, hütsilő italokról, zenéről, vala 
mint szórakozásokról a rendezőség gon­

doskodott A Brassóból jövő vendégek 
részére a meghívó a Brassói Lapok ezen 
értesítése, mely kivágandó és fellüzendő, 
mert a századik brassói vendég olyan ju­
talmat kap. amire egész életében szük­
sége lesz. Vasárnap reggel fél nyolc óra­
kor Bertalan állomáson találkoznak^ 
Még aznap fél hét órakor visszatérés Bras 
sóba. Ha az idő a szabadban való tartóst 
kodásra nem kedvez, úgy a papírgyár 
uj kantin helyiségében lesz a majális miéig 
tartva. A rendezőség.

Szilágysomlyó
— Megölte testvérét az örökségért. 

Gái Joan és Mitru testvérek., jázi lakósok 
kik az örökségen összevesztek s hoszabb 
idő óta haragban éltek egymással. A na­
pokban az anyjok ki akarta őket békitenf 
azonban Mítruban feléledt a régi harag 
s így $ békülésbe szinleg bele is egye­
zett. Testvérét magához hívta, hogy ott 
hőköljenek ki. itt azonban a mitsem sejtő 
Joant fejszével agyonütötte. A testvér- 
gyilkos Mtlrut a csendőrség elfogta.

Csíkszereda
— Havazás Csíkban. Az elmúlt na­

pokban Csikmegyében havazott A be­
gyeket hó borítja Tegnapelőtt «reggelre 
a hőmérséklet Ö fok al í sülyedt. A Kerti 
terményekben, krumpli és tengeriben 
nagy a kár.

Szászrégen
— Lemondott a szászrégeni poigarmea 

tér. Dr. Schiffbaumer Hugó, ki mint polgár 
mester majdnem húsz évig vezette Szász- 
régen városának ügyeit, minden kinek leg­
nagyobb megelégedésére, a napokban átadta 
hivatalát Popescu főszolgabírónak, egyben 
benyújtotta kérvényét nyugdíjaztatása véé 
gett. Ezen elhatározásra a derék és köztisz­
teletben álló polgármestert az a körülmény 
késztette, hogy a román nyelvből a felsőbb 
hatósága kényszer-vizsga elé akarta állítani, 
bár tökéletesen bírja az államnyelvét.

Székelyudvarhely
— Vízbeluil gyermek. Küküllőke- 

ményfalva udvarhelymegyei községben 
egy két és fél éves leányka Bíró Róza, a 
míg anyja Györgypál Lajos ottani lakós 
nál dolgozott, agy őrizetlen pillanatban 
kiment a kapun s az ez előtt folyó Kü- 
küllőbe beleesve a hullámsirban lelte 
ihialáláti. A megindult nyomozás fogja 
megállapítani- hogy az ártatlan apróság 
tragikus halála miatt kit terhel a fele­
lősség.

Sepsiszentgyörgy
— Leégett gazdasági épület MíkJósváron. 

A barőtí csendőrörs tudomására jutott, hogy 
Miklósváron leégett Hegyes Károly gazdálko­
dó egyik gazdasági épülete és istállója. A 
kiszállott vizsgáló bizottság megállapította.: 
hogy a tűz a gazda elővigyázatlanságából 
származott.

— Felakasztotta magát egy holvkal gaz­
da. Bódi Miklós 48 éves holykai lakós fel­
akasztotta magát. A vizsgálat megállapította« 
hogy bűntény nem forog fenn, s így megad­
ták a temetési engedélyt.

— A városi tisztviselők majálisa. A várod 
tisztviselők május 24-én a városi és várme­
gyei hatóságok fejei és a helybeli egyházak 
vezetőinek védnöksége mellett nagyszabású 
majálist rendeznek. A műsor hatalmas mére­
tű lesz és laz egész napot betölti. Az ünnepély 
a kora reggeli órákban kezdődik. Délelőtt 11 
órakor kocsikorzó lesz, melyet bandérium 
előz meg. Délután mulatság lesz a sport-tele­
pen. melyet a Kolcza-kertben folytatnak, a 
hol kabaré és szépségverseny is lesz. 
PŐÜDhoK

a legideálisabb iábízzadás elleni szer. 
Egy-kétszeri használat után megszünteti ■. 
lábízzadásf, a kellemetlen szagot ; kipállott 
lábat azonnal meggyógyítja, s a lábat puhán 
tartja, nem szárítja, nem cserepesül ki. Kap 

ható gyógyszertárakban, drogériákban.

Ára 30 lei. K é s ss i t i:

Csanda rtmi# ÍÍÉA.
Mosse hirdetés 1078
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HÍREK
Felelős szerkesztő: Kocsis Béla

A Brassói Lapok megjelenik minden este.
A Brassót Lapok egyes példányainak ára 4 lej, vasár­
nap 5 lej; Bukarestben 1 lejjel drágább; Ausztriában 
30 garas, Csehszlovákiában 1 cK., Jugoszláviában 
2 Dinár, Magyarországon 2000 m. K., Franciaországban

50 centimes, egyebütt 6 lej értékű valuta.

Vasárnap, május 24.
Katolikus naptár: Husvét utáni hatodik 

vasárnap. (Exaudi.) — Protestáns naptár: 
Esztor. — Görög naptár: Simeon. — Izraelita 
naptár: 5685 Szíván 1. — Muzulmán naptár: 
1313. év. DzsjukKádé hónapjának első 
»apja.

Angliában nemzeti ünnep.
1 A nap kel 4 óra 43 perckor, nyugszik 19 
óra 42 perckor. — Holdváltozás: Ujhold 21 
óra 23 perckor.

Időjárás: Lényeges változás nem várható.
[ • —

— Hangosan szóló rádió-készülékek a 
bécsi parkokban és nyilvános kertekben. 
Bécs városa mindig nagy gondot fordított 
nyilvános kertek és parkok létesítésére és 
karbantartására. Talán sehol sincsen annyi 
park a városban, ahol az emberek munka 
után üdüli st találhatnak, mint Bécsben. Bé­
csi szerkesztőségünk mostan arról ad hírt, 
hogy az osztrák főváros tanácsa az összes 
nyilvános kertekben és parkokban hangosan 
szóló rádió-készülékek felállítását tervezi, 
hogy a szegényebb néposztályoknak alkalma 
legyen a parkokban ingyen koncerteket és 
színházi előadásokat tartani. Tegnap tartot­
ták meg az első erre irányuló kísérletet a 
Rathaus-parkban. amely igen jól sikerült

— Fztrájkmozgalom a Dunagözhajózási 
társaságnál. Bécsi szerkesztőségünk jelentie 
A Dunagőzhaijózási társaság alkalmazottai: 
fizetésemelést "követelnek. Az igazgatóság 
azonban a fizetésemelésre vonatkozó kérek 
met ismételten elutasította, úgy, hogy az al­
kalmazottak körében mozgalom indult meg 
9 sztrájk proklamálására vonatkozólag. 
। — Házasság. Sárközy Károly, a román
államvasutak igazgatóságának tisztviselője és 
Pál Ilonka urhölgy f. hó 20-án házasságot kö 
tőitek. Minden külön értesítés helyett.

— Bukarest érdeklődik az aradi árumin­
tavásár jránt. Bukarest mindezideig különös 
közönyt tanúsított az Erdélyben rendezett 
árumintavásárok iránt annál feltűnőbb az 
a valóban impozáns arányú érdeklődés, a 
melyet a bukaresti közgazdasági életben az 
aradi országos árumitntavá&ár kiváltott. Kü­
lönösen nagy az érdeklődés bukaresti körök­
ben az árumintavásár keretein belül rende­
zett butorkiáHiiás iránt.- Aradnak tudvale­
vőleg egész Romániában a legfejlettebb mü- 
butorgyártása van, amelyről évek óta tudo­
mást szerzett Bukarest és a regát. ahová 
nagyarányú bútorszállítás folyik Aradról ál­
landóan. De tulhat az érdeklődés az ország- 
határokon is. amennyiben a külföldről szá­
mos iparvállalat érdeklődött az árumíntavá- 
»áron való részvétel lehetőségei felől. A vásár 
rendezősége azonban egyelőre arra az állás- 
f»ontva helyezkedett, hogy külföldi iparvál- 
alatoknak nem ad helyet az árumintavásá- 

ron. minthogy a vásár szigorúan belföldi 
jellegét meg kívánja tartani. Különben is a 
kiállítási tér már is szűknek bizonyult, bár a 
belföldi ipar érdeklődése még egyáltalán nem 
Lankad.

— Tíz éves találkozó. Felkérem mínd- 
izoú osztálytársaimat, akik 1915. évben érett 
légiztek a brassói áll. felső keresk. iskolá­
ján, hogy, a f. évi junius lü-én megtartandó 
üz éves találkozón teljes számmal megjelen­
jenek. A megjelenést szíveskedjenek nálam 
Dinéi előbb okvetlenül bejelenteni. Scbvet- 
jer Albert korelnök, Brasov, Kut-u. 17.

— Körösladányi Brassóban. Körősladár 
nyi. az európai hírű telepatikus mester nagy 
sikerű kolozsvári szereplése után Brassóba 
érkezik. Frappáns uj számai szenzációja lesz 
Brassónak.

(*) Frappáns hatású arcszépitő és fino­
mító a Földes Margit cremc. Zsirtalan ártal­
matlan. rögtön szépít. Szüntet szeplőt, rán­
cokat.

Zelea Codreanu semmit sem tagad
Cuza professzor a diákság izgató szellemeAz első napi tárgyalás —

TURNSEVERIN. (A Brassói Lapok 
tudósítójától.) Szerdán kezdődött meg' 
Mancin jassy-i prefektus gyilkosának, Cor 
neliu Zelea Codreanu bünperének tárgya- 
Tása. Mint megírtuk a tárgyalás idejére 
a hatóságok mindén intézkedést meg­
tettek, az egész város katonailag megszál­
lott város képét mutatja. Az uccákon ál­
landóan fegyveres őrjáratok cirkálnak me 
Ivek semmiféle csoportosulást sem en­
gednek meg.

Zelea Codreanut délelőtt tíz órakor 
vitték a bíróság épületébe. A tárgyalás 
délután két órakor kezdődött, s azon 
megjelentek Motza és Gerneatza diákok 
is, akiket a bíróság bünrészeséggel vá­
dol.

Elsőnek Zelea Codreanut hallgatta 
ki a bíróság, aki beismerte, hogy meg­
gyilkolta Manciül. Vallomásában előadja 
hogy a küzedlmet az országban élő ide 
gén elemek ellen folytatja, s ebben a 
munkájában Mancin prefektus megaka­
dályozta. Sőt, amikor bekísérték a rend­
őrségre, vele és társaival olt nagyon kimé 
letten ül bánlak.
IWVM^lMMMMMW^mMMMMMWMMMM^^

— A Baldwin-cég pervesztes lett. Je­
lentettük annak idején, hogy a Baldwin cég, 
mely ezelőtt 3—1 évvel vasúti anyagot szál­
lított Romániának s a szállított anyag ellen- 
iprtékét nem tudta megkapni, beperelte a 
román államot a bukaresti törvényszéken 
két millió dollár erejéig. A törvényszék az 
első tárgyalás elhalasztása után napokon át 
tanácskozott az ügyben, míg végre a szom­
baton tartott uj tárgyaláson iléletkihirdetés- 
re került a sor. A tárgyaláson a pénzügy­
minisztérium képviselője elismerte az adós­
ság fennállását, kérte azonban a törvény­
széket, hogy, alkalmazza azt a moratóriu­
mot, melyet nemes valutában fennálló kül 
földi adósságokra megszabtak. Rosenthal ügy 
véd, a Baldwin-cég képviselője fezzel szem­
ben azt hangsúlyozta, hogy a fizetési ter­
minust meghosszabbító kegytörvény, nem vo­
natkoztatható az államra, mert azt csak ma 
gánosokra hozták s így kérte, hogy mond­
ja ki a törvényszék az állam fizetési kötele­
zettségét s aztán állapítson meg terminust 
az ítélet végrehajtására. A törvényszék ítéle­
tében kimondotta, hogy teljesiti a pénzt- 
ügyminiszterium képviselőjének kérését a 

terminusmeghosszabbiti törvény és rendel­
kezésekben biztosított fizetési terminust s az 
ügyet a határidő lejártáig leveszi a napirend­
ről. A Baldwin-cég úgy várhat még sok ide­
ig a pénzére. Valószínű ugyanis, hogy, a most 
még húrom hónapig fennálló kegy terminust 
a kormány vagy minisztertanácsi határozat 
alapján meg fogja hosszabbítani.

(*) Apolló Mozgó. Még csak pénteken és 
szombaton vetítik a nagy sikert aratott New- 
york kedvence című filmet Baby PeggíveL 
a főszerepben. Minden este egy két fclvoná- 
sos vígjáték is fut. Vasárnap délelőtt nagy 
gyermekelőadás. Vasárnap este a Maha­
radzsa győzelme című nagyszabású kalandon 
film fut Luciano Albertinivel a főszerepben. 
Jön A csapodár herceg. A farkasok csodája, 
szenzációs filmalkotások.

— Orvosi körökből. Dr. Ritter bőr- és 
nemibetegségek szakorvosa vasárnap kivé­
telével naponként rendel Hírscher-ucca 25. 
I. szám alatti rendelőjében, nőknek 1—fél 2- 
ig, férfiaknak délelőtt 12—1-ig és este 7—8 
óráig. Quartz és villanykezelés lél 11—12-ig

GUMMI-t 
vásároljon ti

Legfinomabb minőség! 6$$5£)G$9 E téren a legjobb!
Kapható: minden gyógyszertárban, 
drogériában és illatszerkereskedésben.

Az ügyész megkédezi Zelea Codreanu 
lói. hogy mikor történt a rendőrség ré­
széről a bántalmazás, mire Zelea Codrea 
nu kijelenti, hogy az elmúlt év májusá­
ban. Az ügyész erre megállapítja, hogy 
a gyilkosság októberben történt.

Ezután áttért a bíróság a tanuk ki­
hallgatására. Az cfső tanú Cuza prof esz 
szór volt, aki kijelentene, hogy Zelea Cod 
reanut úgy szereti, mintha saját fia lenne. 
Zelea Codreanu nem lett egyebet, mint 
követelte a numerus clausust az egyete­
meken, ahogyan Magyarországon is be­
hozták, mert a jelenlegi egyetemi álla­
potok tűrhetetlenek. Zelea Codreanu ide­
ges gesztusa, amely kioltotta Mancin pre­
fektus életét, érthető. Majd a politikai pár 
tok bírálgatására tér át, s végül meg­
állapítja, hogy a bűnügy igazi bűnösei 
azok, akik ekkora hatalmat adtak Man­
cin prefektus kezébe.

Cuza vallomása után az elnök az 
ülést felfüggesztette, s annak folytatását 
n csütörtöki! ünnepre való tekintettel 
péntekre tűzte ki.

(*) Modern Mozgó. Szombaton utoljára 
»A falasaiig gyermeke« főszerepben Mosjou- 
kíné és Lissenko. csak 5 és 7 órakor lesz 
mozielőadás, tekintettel a 9 órakor tartandó 
Gold estélyre. Vasárnap délelőtt szenzációs 
vígjáték műsor lesz. Vasárnap »A sátán 
helytartója* érdekfeszitő Harry Piel kép ke­
rül vetítésre. 2 rész. 12 felv. egy előadáson 
kerül bemutatásra. Jön » Vérpad« (Guilottine) 
Marcella Albanival. hatalmas szenzáció.

(*) Bikszád gyógyfürdő megnyílik junius 
hó 1-én. Ivó-kura. meleg ásványvíz és szén­
savas fürdők, hidegvíz gyógyintézet és inba, 
latórium. Elsőrangú orvosi szaktekintélyek 
által javalva van a légző szervek, gyomor és 
bél hurutos megbetegedései ellen, nemkü­
lönben hólyag, vese és epebajoknál, vala­
mint sárgaság, kerek gyomorfekély eseteit- 
ben. Szobák junius hóra még előjegyezhet 
tők. Állandó fürdőorvos, olcsó konyha, dié­
tás betegeknek is. Bármily felvilágosítást 
készséggel nyújt a fürdői gazgai'ótdác. Bal,a 
Bicsad (Bikszád fürdő) Jud. Szatmár (Szat- 
már megye.)

(*) Német gyorsírás tankönyv«, Gabels- 
berger rendszerű, német és miagyar nyelvű 
magyarázatokkal. Irta: Schreyer Margit. Le­
velező rész. Ara 90 lej. Megrendelhető a Bras 
sói Lapok könyvosztályánál.

(*) Kiállítás. A Julius Nedoma cég összes 
kirakataiban szombaton és vasárnap uj mű­
ipari. kézzel kötött gyapjukabátokat és mel. 
lényeket állít ki.

(*) Orvosi hir. Dr. Nagy László orvos rende­
lőjét Arvaház-uccából Hentes-ucca 6. szám alá helyezte 
át. Fogad: Bel, bejáró-sebészi és vér (nemi) betege­
ket. d. e. 10—1 és d. u. 3 4. iá)

— Uiievéli igazolvány képek H óra 
alatt, sürgős esetekben gyorsabban is ké­
szülnek az országos fényképészeti kiállítá­
son ezüst éremmel kitüntetett Keresztes 
fényképésznél, Brassó, Kapu-ucca 2.

A Szabómesterek Arucsarnokában 
(Brassó, Károlyherceg-ucca 29.) 

elsőrangú ruhák, raglánok mérsé­
kelt áron kaphatók. Nagy kellék-raktár.

■■■■I ÍZZad Ön? Vegyen HÖfer 3. számú hintőport. =«ss^

BERETÓS PRSZTILLftalegmakacsabb fejfájást is elmulasztja
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I SZÍNHÁZ
A teremtés

A brassói szász férfi-kar (Kronstüdter 
Mánnergesangvercin) a bővülőit városi zene- 
kai; Heissenbcrger-Umliiig asszony, Anion 
Stróbl. Gerhard Jekeliu* és Hennann Mór­
ra« közreműködésével. Bickerich zeneigazgató 
vezetése alatt Haydn oratóriumának szépen 
sikerült előadásával örvendeztetett meg benj- 
niiúket. Igen hálás és üdvös dolog, ha a 
nyilvános zenekultusz időnként a régebbi ze­
ne főművei felé lordul és azok felelevenítése 
által a zeneileg érdekelteknek alkalmat ad 
arra, hogy a művészet fejlődéséről alkotott ál 
(alános felfogásukat bizonyos tekintetben, 
nemcsak elméletileg, hanem a zenei élmény 
közvetlen hatása alatt revideálhassák. Nem 
történelmi visszatekintő szemléletre gondo­
lunk ill a Teremtés esetében, mert Haydn 
müve sokkal élettel iesebb. nagyszerű zenéi 
mspiráltságában sokkal frissebb, hatásában 
sokkal elementárisabb erejű, semmint hogy 
az ilyfajta szemléletre indítsa a fogékony 
hallgatót. Hiszen, ha a stereotip recitativ- 
formától eltekintünk. — melynek a wagneri

I énekbeszéd vívmányain nevelődött Ízlésre 
I szükségképpen egy letűnt kor megcsontoso- 
I lőtt maradványaként kell hatnia — a Teremi 
I tés zenéjében nem avult el semmi. Inkább 
I «okra a megvilágosi|tó reflexfényekre gon- 
I dőlünk, melyeket a régi mii az újabb és 
| legújabb zeneprodukcióra vethet. És itt a 
Eapi előadás főleg a hangfestés tekinte- 

n szolgáltatott alkalmat bizonyos megfi-
I nyelésekre és megfontolásokra. A hangfes
I tői elem, melynek Haydn ezen oratóriumán 
I bán. a Teremtés egyes fázisainak feldolgozái- 
I sónál oly nagy teret ad. niég ma is ellenállt- 
I hatatlan erejű és szépségvarázzsal teljes. 
I Viszont sok neves, sőt nagynevű modern 
I komponista munkáinak idevágó, a modern 
I zenekari apparátus legaftijuáltabb cszközci- 
I vei keresztülvitt részletei hidegen hagynak. 
I sőt gyakran műit artisztikus ügyességnek a 
I hallgató elkápráztatására irányuló játékát 
I tiltakozásra hangolnak. Ennek okát, azt gou- 
I dőljük, abban kell keresni, hogy a zenekari 
I zene nagy fejlődése és a programmzenének 
I a .Wagner-LiszLBerlion iskola hatalmas tel- 
I iesitményei óta. a zeneszerzők nem a saját, 
I hanem ama mesterek fülével hallgatják a 
I természet hangjait! Az újabb zenében bizo- 
I nyos tipikus formulák alakultak ki a hullám 
I fodrozódás, a lombsuttogás, a tűz sistergéséi 
I nek zenei transzponálására és a zeneszerzők. 
I akik lényegben ezeket alkalmazzák. bár- 
■ mennyire is fűszerezzék a formulát, némely- 
I kor meglepő, de mégis csak mcsterségesien 
■ kombinált hangszimekkel — müveikben az 
I eleven hangáiét bizonyos megmerevedésének' 
■ nyomasztó hatását keltik. Egészen más 
I Haydn. Nála első kézből kapunk mindent. 
■ Az ö bungfcstéscimi érezzük, hogy a művész, 
I maga figyelte meg a természeti ősfenomént. 
I Itt persze nem fotográfiai hűségről van szó: 
■ a természetben nincsenek is stereotip for- 
■ miliők, hanem csak-számtalan árnyalat van 
■ ésmiht differenciáló tényező, hozzájárul még 

megfigyelő szellem egyéni sajátossága. Ez-
I ért más-más és mégis egyaránt meggyőző 
■ liszt és Wagner hangfestésc éppúgy, mint 
I Haydné.

Bickerrtch kitűnő vezénylése alatt halai 
■ másán érvényesült a Teremtés halhatatlan 
I zenéje. A karnak fényes teljesítménye. volt 
j szélső rész »Ajzzálok fel a lant húrjait- kez- 
|Wü fugató dolgozott karéneke, az ángya­
itok karában a »lön világossága ragyogó vo- 
■ telis fényben tündökölt, a paradivsom-rész 
■ zárókarának dili^ambikus lendületet, clra- 
1 pdóan íz knúcsolta a kifogástalanul betani,- 
jbtt vegyeskor. Gerhard Jekelius, aki Rapha. 
■ élt és Adamót énekelte, nemes, bársonyos, 
■ nagyon juh képzett hanggal rendelkező énck- 
jművész és az oratórium stílusát biztosan 
■ araija. Reissenberger-Uwllng asszony kiváló 
■ muzikáijlásról tesz tanúságot énekében. Ezüs 
Ife szopránja. finom kulturráju énekmodo- 
■ ramagas színvonalon nyújtotta Haydn áriáit. 
■ Intőn Stróbl, az egyesület kitűnő tenorja, a 
|legjobb diszpozícióban, sok ízléssel és tudás- 
Isi énekelte Úriéit. H. II.

| A magyar színház heti műsora 5
Péntek: Elsslcr Fanny. Főszerepben: Fin 

tér Böske. Fekete Rózsi, Ross Jenő, Rudas 
Bandi. Vákár Viloms.

Szombat: Elsslcr Fanny. ('Főszerepben 
■ Pintér Böske, Fekete Rózsi, Ross Jenő, Ru- 
1 das Bandi. Bérlet szelvények érvényesek. 
■ Vasárnap d. n. 4 orrakor: fglói diákok 
jDella Bonná Eugénia felléptével.) Mécse­
ikéit helyárakkal.

Vasárnap este nyolc órakor: Marinka, a 
táncosnő. (Pelrás Sári vendégjátékával.) mén- 
sékelten felemelt helyárakkal. Bérlet szelvé­
nyek érvényesek, ráfizetéssel a kasszánál.

Hétfő: Hazajáró lélek. (Főszerepben: R. 
Farkas Ida. Szántó Jenő, Szabados Árpád, 
Vákár Vilmos.) Bérlet szelvények érvényesek.

Kedd: Lengj elvér. (Petrás Sári vendégjá­
tékával, mérsékelten felemelt helyárakkal.) 
Bérletszelvények érvényesek ráfizetéssel a 
kasszánál.

Szorda: Fügefalevél. (Főszerepben Pink 
tér Böske. Fekete Rózsi, Ross Jenő, Rudas' 
BanSi) Bérletszelvények érvényesek.

Csütörtök: Fügefalevél. (Ugyanaz a sze­
reposztás.) Bérletszelvények érvényesek.

Péntek: Süt a nap. (Főszerepben R. Far­
kas Ida, Fekete Rózsi, Vákár Vilmos;,, Szaba­
dos Árpád. Légrrády Pál. (Bérletszelvények 
érvényesek.

* Elssler Fanny« Ma, pénteken lesz a be­
mutatója Elssler Fannynak, melyet az idei szí 
niévadban olyan nagy sikerrel adtak az ösz- 
szes erdélyi színpadokon. Bájos, romantikus 
operett, átszőve csipkefinomsájguj muzsiká­
val, művésziesen felépített mesével és igazi 
bécsi humorral. A címszerepet Pintér Bös­
ke játsza és ebben a szerepében fogja meg­
ismerni öt a brassói közönség olyan művész 
nőnek, kinek alakítása vetekedik nagy drá­
mai színésznők sikereivel. Kettős szerepet 
játszik a darabban Pintér Böske. A hetven 
éves fehér hajú nagymamából visszaálmod­
ja magát a ballettszoknyás kis táncosnőnek, 
akinek rózsás kis arcára valamikor rátapadt 
a reichstadti herceg csókja. Végigálmodja 
a múltat, azután felébredve lehatja fejét az 
élet előtt, mely mindenki felett elsuhan. Ezt 
a művészi feladatot senki úgy még nem ol­
dotta meg az erdélyi színpadokon, mint Pin­
tér Böske. A darab másik fő női szerepét a 
közkedvelt Fekete Rózsi alakítja a maga utol­
érhetetlen bájos egyéniségével.

* Petrás Sári a Mariidra táncosnőben. Va 
sárnap este olyan műélvezetben lesz része 
a brassói színházi pubLkiumnak. amelyhez 
foghatóra alig akad példa a közelmúlt szé 
niévadokban. A legnagyobb magyar operrette 
primadonna. Petrás Sári fogja bemutatni ra­
gyogó művészetét két estén a brassói ma­
gyar színpadon. Az európai hírű művésznő 
vasárnap este fog először fellépni a híves 
Miarinka táncosnő c. operettben, melynek 
címszerepét fogja alakítani csodálatos, utol­
érhetetlen művészetével. A vasárnap esti elő­
adás eseménye lesz az idei, szí ni szezonnak 
és beigazolása annak, hogy Fehér Imre igaz­
gató semmi áldozatot nem sajnál, hogy a 
brassói közönség igényeit a legnagyobb mér­
tékben kielégítse. Az előjelek után ítélve 
olyan hatalmas közönsége lesz a fenti két es­
tének. hogy előnyös lesz mindenkinek a je­
gyét előre megváltani, mert a lógna; jobb 
valószínűség szerint az előadás napjan egyet­
len jegy sem lesz kapható. .1 színházi pénz­
tárnál. A nagyszerű vendégmüvesznő kedden 
este Kp fej másodszor a gyönyörű zenéjü 
Lengyel vér ben. Petrás Sárin kívül fellép az 
egész kiváló operettensemblé mind a két es- 
tón. élén Fekete Rózsival, Kossal, Rudasnál. 
Vákúrral. stb. Petrás Sári vendégfel léptéé­
vé a színházi jegyek mérsékelten feleméit 
helyárakkal már előre válthatók a színházi 
pénztárnál. A keddi és vakarnapiielő uiás béri 
letben megy és a jegyek ráfizetéssel érvényét 
sek.

* Iglói diákok. Vasárnap délután Farkas 
Imrének bájos zenéjü. a rFgi diákéletből vett 
operettje kerül színre mérsékelt helyárakkal 
Évike szerepét Della Donna Eugénia játsza. 
míg a többi főszerepekben. Ross Jenő; Vákár 
Szánlé. Szabados, slb. lépnek fel.
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A Krassói líapok fiaircleüe- 
sei# napóráikéul százezer 
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í BaLwm^orteö Géza# Marosvásárhely Fő-tér. 
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SPORT
Magyarország vereségivel végződött 

a belga-magyar mérkőzés
3:1 (1:0)

BUDAPEST. (A Brassói Lapok tudósí­
tójától.) Harmincötezer ember nézte végig 
a belga—magyar mérkőzést, melyen a ma­
gyar csapat váratlan, de megérdemelt vere­
ségül szenvedett a lekicsinyeli belgáktól. A 
fedezetsor és a kapus vesztette el a biztos­
nak hitt győzelmet, míg a belgák lelkes játé­
ka és győzni akarása eredménnyel járt

A játékot a magyarok kezdik. Az első 
percekben Jeszmás. Rázsó és Takács lövé­
seit fogja Deby kapus, aki a nap hőse. A' 
magyar fedezetsor tehetetlenség^miatt a 10- 
ik percben Huszt balszélső magas beadása a 
kapufáról a mügyar kapuba pattan. A csapa- 
tot a gól felrázza és Jenny. Orth, valamint 
Jeszmás lövései foglalkoztatják a belga ka­
pust. aki legalább tíz biztosnak vélt gólt ki­
védett. *,

A második félidőben Orth fáradtságára 
hivatkozva nem játszott, így helyette Opata 
állt be. Magyar támadás következik, majd a 
hetedik percben Rázsó éles lövése kapulát 
ér. Változatos játék után a 18-ik percben 
Adams középcsatár könnyen védhető magas 
labdája Fischer kapus kezei között a hálóba 
kerül. Negyedórás nyomasztó magyar fölénye 
miközben a magyar csatárok lövéseit pá­
ratlan balszerencse kíséri. A 36-ik percben 
Húst balszélső kicselezi a magyar védelmiét, 
és szép beadását Tys balösszekötő 15 méter­
ről a kapuba fejeli. A magyarok most sem 
adják meg magukat sorsuknak., és hevesen, 
támadnak, melyből a 40-ik percben Rázsó át­
adásából Jenny megszerzi a miagyarok egyet­
len gólját. A 43-ik percben Takács gólt lő# 
de a bíró lesállás miatt nem adta meg. A 
belgák szép játékkal, de szerencsétől kísérve 
győztek. ,

— ' I;

e
i) Kolozsvár—Brassó. Vasárnap Kolosa)* 
ombinált csapata fog Brassó kombinált 
csapatával szembe állani Brassóban. Míg 
Brassó csapatát a BrasoviábóL Colteából és 
Olympiából állította össze a szövetségi kapi­
tány. Kolozsvár csapata pedig a nagyszerű 
KKASE védelem és KAC—CFR half és csa- 
társorból fog állani. A kolozsvári együttes 
nagy játékerőt képvisel és nehéz feladat elé 

állítja a brassói kombináltál, mely a követ­
kezőképen áll fel: Kapuban Várhegyi (Bra- 
sovia). Rupp (Brasovia) Darvas (Coltca!. fe­
dezetsor Steincr (Coltea) Tóth (BrasoviaU 
Erőss (Brasovia). csatársor Nagy Brasovia), 
Henisch (Olympi'a). Geller (Brasovia), Bon- 
hauser (Coltca). Erdő (Brasovia). Tartalékoké 
Saláuky (Brasovia). Fleischmann CFR/, Po* 

, pister (Coltea). Harangozó (Coltea), A mérkő* 
zést Szika. az ismert temesvári bíró vezeti, 
A kolozsvári kombinált cysapatot ünnepi 
ívesen fogadják úgy az állomáson, mint á 
pályán. A főmérkőzést megelőzőleg félkettő­
kor a Brasovia ifjúsági csapata játszik az 
Ivriáéval bajnoki mérkőzést. 3 óra 15 perc­
kor pedig a fatisztviselők csapata mérkőzik 
a banktisztviselők csapatával.

DIVATOS RAGLÁNOK 
NEUMANN M. URISZABOSAGA 

BRASSÓ
Úri divat. Külföldi szövetek

at SE ns n wces ea a® cső BE an ESS an o aa ^ 
| Mindennemű könyvet, bárhol és | 
g bárki által lett hirdetve, nálam ■ 
~ olcsóbban szerezhet be. Zene- E

müvek, papíráruk, írószerek 5
| legolcsóbbak. Állandóan ve­

szek egyes könyveket vagy 
egész könyvtárakat. Fő- ■ 

| lég régi magyar és ro-
B mán könyvekért jó 5
■ ! !!! árat fizetek. !!!! ■

gKeszey Alberti
y könyv- és papír kereskedése Cluj—Kolozsvár. |
Á 955 «
^saD63&aega>aaBssiauassigEiGBBSBB:zs>eeiaEgt^

jutányo's áron eladó (egyenként is). VarrcgJpek, -;»—.- 
síéit, korékpáralkatrészek fegyver]avatások, javító műhely.
>35 KedvesEt» fizetési felÉéSele&X
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KÖZGAZDASÁG
Hivatalos adatok Románia gazdasági 

viszonyairól
BUKAREST. (A Brassói Lapok tudó­

sítójától.) Románia egyik legutóbbi sta- 
üsziika szerint a következő bevetett ga- 
bonatermőfölddel bir: 11,012.753 hektár, 
ebből Besszarábiára esik 2.313.431 hek­
tár. Biukovinára 198,014, Erdélyre 
3.364.796 hektár, az ókirályságra 5,141,512 
az idecsatolt területek 5.871,241 hektárjá­
val szemben.

Olaj termőföld', hektárban. Besszafá- 
bia: 47,725, Bukovina: 1.292, Erdély 
38,008. ökirálysáig: 106,003, az kiecsaton 
területek 87,052 hektárjával szemben.

Hüvelyes veteményes terület: 102,361 
hektár, melyből Besszarábiára esik 
18 36 hektár, Bukovinára 1.939, Erdély­
re 20.367 hektár, az Ókirályságra 61.nl 
hektár az idecsatolt területek 40.742 hek- 
tárával szemben.

Vegyes termékekkel bevetett terület 
(abrak, burgonya, cékla, dóhány s egyéb 
vélemények valamint a bevetett mezősé­
nek iVagyrománjában 2.687.211 hektárt 
tesznek ki, ebből Besszarábiára esik 
333.832 hektár, Bukovinára 82,730, Erdély­
re 1.666.507 hektár, az ókirályságra 
604.342 az idecsatolf területek 2.083.069 
hektárnyi területével szemben.

A bevetett területek száma Nagy ro­

Milyen lesz az idegen munkások és | 
tisztviselők ellenőrzése

BRASSÓ. (A Brassói Lapok tudósí­
tójától.) A brassói munkaügyi inspekto- 
rátus most adta ki a rendeletét, mely 
szeriint a munkaügyi minisztérium újólag 
felülvizsgálat alá veszi az összes tartóz­
kodási engedélyeket, melyek alapján ke 
reskedelmi és ipari vállalatok külföldi ál­
lampolgár tisztviselőket és munkásokat 
alkalmazásban Tartanak. E felülvizs­
gálat kiterjed az összes kiadóit tartózko­
dási engedélyekre tekintet nélkül azok le­
járati idejére. E revízió alkalmával egy­
ségesítik a tartózkodási engedélyeket, 
azok érvényességét egy évre, meghosszab­
bítják, majd ennek lejártával ujabb egy 
évre hosszabbítják meg az engedélyeket

Az inspektor átus ennek megfelelően 
elrendelte, hogy az összes kereskedel­
mi és iparvállalatok, melyeknél külföldi 
állampolgár tisztviselők és munkások ál­
lanak alkalmazásban, kötelesek folyó évi 
május 30-ig külföldi alkalmazottaik út­
levéléit és tartózkodási engedélyeiket a 
sziguráncánál letétbe helyezni. Ezzel egy­
idejűleg a munkaadóknak kérvényt kell 
beadniók, amelyben meg kell jelölni, 
hogy az idegen állampolgár tisztviselő 
vagy munkás milyen minőségben áll al­
kalmazásban. A kérvényhez a következő 
igazoló iratokat kell csatolni: a) Romániá 
bán lartózkodott-e az illető az 1916. év 
előtt; b) telj esti tett-e katonai szolgálatot 
Romániában, c) román nő-e a külföldi al­
kalmazott felesége, d) van e ingatlana Ro­
mániában, e) kérte-e a román állam­
polgárságot és i'endelkezik-e igazságügy- 
miniszteri igazolvánnyal, f) van-e Tőke 
érdekeltsége valamely vállalatnál, g) 
nem képvisel-e. valamely kereskedelmi 
vagy iparvállalatot Romániában? Az öt 
első kérdésben foglaltakat csak közható 
ság állal kiállított bizonyítványokkal iga­
zolhatók.

A sziguranca az összegyűjtött útleve­
leket, tartózkodási engedélyeket és kér 
vényeket a csatolt okmányokkal együtt 
átteszi junius 5-ig a munkaügyi felügyelő 
ségnek, ahol junius 10-én, megkezdik a 
felülvizsgálati munkálatokat. A felülvizs­
gáló bizottságban résztvesz a munkaügyi 
felügyelőség, az iparfelügyelőség, a szigu­
ranca delegátusa, a munkaadók és mun­
kások egy-egy képviselője.

A felülvizsgálat kiterjed az összes 
férfi és női alkalmazottakra tekintet nél­
kül az alkalmazás minőségére, munka­
körükre és hivatali címükre. A vezérigaz 
Hatók iartózkocifaí enfladéiyét tehát 1^-

mán iában 14,501,058 hektár, ResszariHáé 
2.746,022, Bukovináé 288,214 hektár, Er­
délyé 5.472,496 hektár, ókirályságé 
6.084.256 hektár az idecsalok területek 
8.506,792 hektáréval szemben.

Romániának volt 1913-ban 197 pénz 
Intézete 240.042.460 lej alaptőkével!, mely­
ből a tiszta haszon évente 37,489,862 lejt 
tett ki 17 százalék osztalékkal 1920-ban 
csak a régi királyságban a frankok száma 
277-re növekedhet 1.250,000,000 lej alap­
tőkével. Ezenkívül, ugyancsak a háború 
befejezése óta Nagyromámtában van 8883 
apró pénzintézet és szóvetkezet hatszáz 
huszonkét millió alaptőkével míg a nagy 
romániai bankok alaptőkéje 1920-ban 
700,000.000 lej, 348.600,ooo lej tartalék­
alappal.

Az államadósság 197 4-ben 133.860 453.05 
lej volt, mig 192h-ban a belső kon szolt- 
(iáit államadósság ^433.862.452,05 leit 

Heti ki, a belső flottám államadósság 
4.509,000.000 lejt telt ki, A külső konszoli­
dált államadósság összege 1.552,145,877,70 
lej. a külső flottán» adósságé 2.662,400,000 
lej. ósszesen 11,148.309,70 lej. Ezzel 

szemben a háború óta a bankjegyfor­
galom 10,932,915,274,50 lejt tett ki.

pen úgy revízió alá veszik, mint a lég 
egyszerűbb alkalmazottét.

Azon külföldi állampolgársági alkal­
mazottak részére, kiknek valamilyen ok­
ból nincs tartózkodási engedélyük, a mun 
kaadók személyi lapot kötelesek kiállítani 
a következő adatokkal: Az alkalmazott 
családi és keresztneve, születési éve, hó­
napja és napja, foglalkozása, állampol­
gársága, tartózkodási helye, gyermekei­
nek neve, életkora.

Az alkalmazásban álló külföldi ho­
nosságú munkások és tisztviselők maguk 
kötelesek a szigurancánál közvetlenül le­
tétbehelyezni okmányaikat s kérésüket be 
adni. E folyamodványban fel kell füulcl- 
niök az okot is, mely miatt nincs alkal­
mazásuk, valamint az időpontot is, a- 
mióta nincsenek alkalmazásban.

Azokat a külföldi honos tisztviselő­
ket és munkásokat, akik a felülvizsgálat 
befejezése után nem fognak tartózkodási 
engedéllyel rendelkezni, vagy engedélyei 
kei nem mutatják be felülvizsgálatra, ki­
utasítják, illetőleg haladék nélkül kitolon­
colják az országét

Azok a munkaadók, kik a fenti ren­
delkezésnek nem tesznek eleget, vég­
legesen elvesztik azt a jogukat, hogy kűl- 
IfÖldi honos árklamazottakat .tarthassa 
nak.

A felülvizsgálatra beadóit okmányok 
ugyanazon hatóságnál vehetők át, mely 
nél azt beadták.

A sziguranca és rendőrség a felúlvizs 
gálát tartamára igazolványt ad' az útleve­
lek és tartózkodási engedélyek átvételéről, 
amellyel a külföldi honosok igazolhatják 
magukat.

A MAI PÉNZPIAC
Péntek, máfas 22.

A világpiacon lényeges változás nincs. A 
francia frank, olasz líra, cseh korona és 
dinár- teljesen stagnál, a lanyhuló svájci 
frankkal szemben a többi valuta némi 
előnyt nyert.

A belföldi piacon kissé nehezen bonta­
kozik a piac, az üzletkötésektől tartózkodnak, 
határozott árfolyamok nem alakultak ki.

Zürich. Devizák (zárjelben a tegnapi zár 
lattól való eltérések) Nyitás: száz német már 
ka 123 és fél, egy dollár 5.17 és egynyolcad, 
egy angol font 25.14, száz cseh korona 15.32 
és fél, száz francia frank 26.65, száz olasz 
líra 21, száz dinár 8.40, száz lej 2.45, tízezer 
magyar korona 0.7270, tízezer osztrák korona 
0.7288.

HOMOK ES DELIBAB
REGÉNY

Irta : BÁLLÁ IRMA t
Már láttak Szabó sallangom fogatán rö­

pülni. Kata elülte sötéten meredt maga «11 
Majd fölugrott és a nyakamba borult.

Estefelé beállított hozzánk Tamássá 
Nem tudom, a félhomály tett-e, de nagyon 
sápadt volt. Jókedvűen köszönt, de látszott, 
hogy a jókedve erőltetett.

— Hallottam a nagy szenzációt — kezd­
te. — És ha lehet, gratulálni jöttem.

— Képzelje ezt a Bambulát, ki akarj* 
kosarazni Szabót! Tisztára nevetséges. Vagy 
legalább ajánljanak engem neki. 500 hold,

— Nem megy hozzá, kedves?
— Nem tudok, igazgató ur.
— Hát nem tetszik?
— Nem is ismerem tulajdonképen.
— Meg kellene jobban ismerkedniük; 

természetesen — szólt halkan.
— Nem. nem — tiltakoztam ás szereltem 

volna, ha az egész ügy már messze távozott 
volna tőlem. Sőt azt szerettetni volna, ha 
be sem következeit volna... Tudtam, hogy 
nem fogom megbánni, a mit eldobok ina­
samtól ... De mégis..: nem jó eldob­
ni semmit... Eszembe jutott az örök da 
a szegény leányról...

Minap magam elé varázsoltam az intézi 
alakját, a szólásait és aztán írtam neki. A 
szokásos frázisokat. Hogy mennyire inegtii®. 
telő az ajánlata de én nem érzek eret t 
pusztai élethez, a szivem a város felé vöm 
és hasonló kétségbeesett kitalálásokat; nem 
szerettem fájdalmat okozni senkiinek. Mi­
kor nyilvánvaló lett, hogy kikosaraztam ai 
intézői, megilnt megváltozott irányomban ni 
emberek viselkedése, A glória kialudt a fe­
jem körül. És lassan szivárogni kezdtek hí­
rek, hogy az intéző volt az, a ki visszavont* 
az ajánlatát. Hát el lehet hinni Kakukfalván, 
hogy- valaki egy szép, magas, fiatal, egál, 
séges, ezerholdas fiatalembert, a ki honi 
Thubay gróf intézője, kimerjen kosarain!. 
Szabó Laci azóta se tette bea lábát Kakule 
falvára.

Úgy látszik, ezzel teljesen ki volt merítve 
Kakukialván minden szenzáció. Hosszú, szúr 
ke. unalmas hétköznapok következtek. Dél­
előtt és kora délután tanítottunk, négy ón 
után irkákat javítottunk. A ki nem próbálta, 
nem tudja, micsoda lélekölő foglalkozó 
száz, meg száz nebulónak hibáit piros tintái­
val kijavítani Szerencsére néha olyan ked­
vesek azok a hibák, a mikor naiv bocisz»- 
műkkel rád bámészkodnak.

Valami újonnan áthelyezett segédjegyző 
vizitelt le nálunk. Éppen uzsonnáztunk. 

(Célszerűség szempontjából bádogbögréből, 
melyeket Kata hirtelen elrejtett, mivel nagy 
sietségében más helyet nemi talált, hát ni 
ágyunk végébe. A vendég mereven fiit a he­
lyén. Egy kis cica jött be a szobába, « 
körülszaglászott... Víz..,: vfe : : : dudolti 
halkan Kata... A cirmos most egy szerre « 
ágy felé közeledett... Tűz!..: Tűz! : :: - ki­
áltotta Kata. — aztán ártatlanul felém for­
dult: — Nem tudod, hová tette el a cseléd 
a meisseni porcellánt«. a miből uzsonnáz­
tunk? — Ezt már nem lehetett kibírni. Ai 
elfojtott nevetés kiült az arcunkra. A ven­
dég sértődötten feszengett. Amúgy is gyana­
kodó. félszeg fiú volt. Csakhamar távozott is.

— Képzelje. Halász néni, megint elsza­
lasztottunk egy kérőt; — szólt Kata a belépő 
Halász nénihez és nevelve dűlt a divánrn.

Halász néni, a ki nem tudta nekem meg­
bocsátani az intéző kosarát, a fejét csóválta:

— Csak folytassák, leiköm, majd mög- 
bánják. — És példákat kezdett felhozni a 
saját életéből. Kata eleinte türelmesen hall­
gatta a régi históriákat, aztán ásítani kez­
dett. Mikor látta, hogy az sem használ, egy­
szerre felugrott, mint egy tarantella:

— Halász néni. Halász néni! Én nem bí­
rom ki már — az életet. Én most ordítani 
fogok! — és fel-alá kezdett futkosni a szobá­
ban, mint a kinek igazán elment az esze.

Halász néni egy ideig hallgatta, majd in. 
dignálódva felállt és sértődötten hátrálni 
kezdett.

— Jaj. beh bolondos máma, Katókám - 
és dohogva hátrálni kezdett.

— Látod. Bambula, — oktatott Kata - 
így kell elintézni mindent, a mi kellemetlen 
az embernek.

— Jaj. Kata, hátha megsértődött — aggo­
dalmaskodtam.
r (Folyt kör.) z -
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Babits Mihály:

Télutó a Sédpataknál
i.

Muzsikál a napsugár ma s ragyogva tükröz a Séd 
oly simán gyűri lejjebb vizei halk húsét, 
mint titkos mángorlóból gördülne selyem lepedő.
Kanyarg a mély szakadékban, s locsolta arany csepegd

(Te se bújhatsz el a naptól, vizmosta vad szakadék: 
zord lelkem is élvez és áld, 
szabad ég, szabad égi)

Patak I tudod-e: nemsokára itt lesz a tavaszi ár.
Jajgatni fogsz, ha vize benned medredet tépve leszáll 
s csapkod, mini ostoros hóhér: bömbölni, zokogni fogsz!
Arany Séd! tudsz-e róla ? oly nyugodtan ragyogsz. ..

1L

Beteg voltam soká, s ha láttam (üvegen át) a napot, 
lagyos szememben drága méze megikrásodott. 
lestem csupa fájdalom még, lelkem csupa félelem: 
mi lennék, édes, hogyha te nem lettél volna velem ?

(Nem bújhat el ember a naptól, ki a földre született: 
zord lelkem is élvez és áld, 
szeretet I szeretet!)

Csupa remegés vagyok, mert a vad Nyomor ostorosán 
jön már, s nyugalmam medrét meglépve rámzuhan: 
ne remegj, maradj sima, lelkem: tükrözzön benned az ég: 
óh nem lehet az rossz világ, amelyben ez a nap ég i

Keresztury Sándor:

A gép
Ax állomás épület előtt kidagadt szügy­

iéi, pflffögve és néha-néha kotkodácsolva, 
Indulásra készen állottak a vonatok. A moz­
dony kavargó szikrákat köhögött az éiszakába 
és berzenkedve várakozott. Derekán a fütő 
ízzadtan lapátolta a szenet, zsíros blúza uj- 
lával olykor-olykor letörölte homlokáról a kor­
mos verejtéket és gyömöszölte a kazánt, mely­
ben ropogott, pattogott, vinnyogott és nyöször­
gőit a tűz,—mintha boszorkányt égetnének. A 
„bika“ — ahogy alföldön a mozdonyt nevezik — 
i begyére kiakasztott lámpával kérkedve bá­
mult bele maga előtt az éjszakába és kerekei 
nyugtalanul préselték a síneken a havat, 
mintha biztatnák egymást : — Hatszáz kilo­
méter ? Mi az nejünk? Egy szusszanás. A 
hűvös téli éjszakában indulásra kész vasször­
nyeteg gyomra kongott, a fűtő pedig tüzelt 
rendületlenül.

Két oldalt olajfoltos birkabundákban fé- 
kezők és más egyenruhás emberek ácsorogtak. 
Tapickoltak és tréfálkoztak. A vonatvezető 
hegyesen sétálgatott mellettük és tarka zsi­
nóron nyakában függő kürtjét ujjai között me­
lengette, hogy be ne fagyjon. Csakúgy pök­
hendin dobott oda egy-egy szót a többieknek : 
- utóvégre csak nem áll le egy fékezővei ? 
Sokkal nagyobb köztük a rangkülönbség.

Az egyik fékező megragadta kollégája 
karját :

— Hát Kovács hol van ?
A másik egykedvűen vállat vont:
— Mit törödöm én vele? Iszik a ven­

déglőben.
Iszik. Mi legyen egyéb orvossága a XX. 

század bajainak, mint a szesz? Semmi. Iszik. 
Nem egyedül űzi ezt a sportot. Ha mindazo­
kat fel kellene kutatni, akik ebben az átkos 
folyadékban szoktak füröszködni, kevés lenne 
Európa összes idegszanatóriuma. Kovács János, 
a fékező is Ivott és okát is tudta adni.

— Ha van, mért ne igyák ? Az ország­
vezető urak már csak elég szűkmarkúak, mi­
kor arról van szó, hogy a szegény embernek 
is adjanak valamit és mégis megengedik. Iszom. 
Kinek mi köze hozzá? Ha nincs egyebem, 
sem hat ökröm, sem emeletes házam, legalább 
ze legyen ...

Közben kollegái a diszkurzusba beleuntak 
is {elhúzódtak a mozdony tájékára. Kézcsuk­

lójukra akasztva a lámpás is pislákolt már 
mintha dideregne.

Bordás a legöregebb közöttük — még 
a megboldogult Máv-től került román földre, 
be a regát legfenekére — szomjas szemekkel 
mérte végig a masinaszőrnyeteget.

— Milyen is ez az emberi ész. Te, mégis 
csak ér valamit az az oskola — bökte oldalba 
a mellette álló társát. — Ki az ördögnek jutna 
eszébe, hogy igy egy ilyen vascsikót befogjon 
ötven háziba és vigye, mint a gondolat. Vaj 
jón a varjak mit gondolhatnak a teleLndró 
tokon ülve, mikor versenyre kelnek velünk és 
lepipáljuk őket ? Hej, komám, beszéltünk mi 
az általános sztrájk idején ezt — azt... hogy 
a mérnökök bentüllek az irodában, mi meg 
negyvennyolc órában is alig látjuk a csalá­
dunkat, pedig nem utolsó munka a fejtörés 
sem . ..

A fiatalabbik köpött egyet, megcsípte 
nyelvét a pipaszáron leszüődő lé.

— Ez még semmi. Hát a repülőgép ? 
úgy repül mint a madár. Az igen. Ilyet még 
én is kitalálnék. Az ágyuktól meg épenség- 
gel megijed az ember. Tudja Bordás bácsi, 
hogy olyan volt a tölteléke, mint a derekam ...

Körülnéz e magát és úgy találta, hogy a 
hasonlat nem eléggé éles :

— Ha jól meggondolom, még vastagabb 
is. Elképzelheti, egy golyó egy mázsa volt...

Az öreg Bordás fejet csóvált:
— Még gondolni se jó rá. Milyen isteni 

szerencse, hogy én öreg fejjel megúszhattam... 
Az ha eltalálja az ember, morzsányit sem hagy 
belőle. EUapiija, mint az olajütő...

A fiatalabbikban felébredt a háboruvi- 
selt ember beteges önérzete és tovább ré­
misztgette :

— Meghiszem azt.
Bordás megborzongott:
— Valami ez mégis...
Regáti román kenyeresük, aki eddig be­

szélgetésükből mit sem értve, ott gubbasztott 
a legközelebbi kocsi oldalához támaszkodva, 
sznten közéjük vegyült:

— Cse ? Cse ? — Már mint hogy : mi 
van ?

A fiatal igyekezett megmagyarázni neki: 
— Masina ... Masina ...
Hozzá gesztikulált ;s, ahogy az egymás 

nyelvét nem értő emberek magyaráznak meg 
valamit: a szavak értelmét nem értik, de ér­
zik a muzsikát és jön, hogy azt mondják egy­
másnak : „testvér“.

A román felocsúdva bótongaloM. 
értette.

— Da. Da.
— Igen. Igen.
Kovács János, a részeges Mkes* au ál­

lomás „restaurantjában* — Osztrák országba« 
hallotta volt ezt a nevet — kiürítette az utolsó 
poharat. Az egyik sarokba húzódott, nem igen 
szerette ha megbolygatják. Akiknek számára 
élet, mindennapi kenyér és a viz a szesz, azok 
ext igen szépen és szertartásosan csinálják. 
De ami fő, — sohasem isznak annyit, hogy 
fejüket elveszítsék. Eddig ő sem jutott soha. 
Ivott, mint ahogy mondani szokta — „mo- 
deráitan*. de hogy a vonat figyelmeztető fttty- 
tyét elszalajtsa, az meg nem történt volna a 
világ minden kincséért sem. Most is, még a 
kettős ajtón keresztok is belesivitott a fülébe. 
Agyában egyszerre forrni kezdett a felszállott 
gőz, megmarkolt két üres poharat és össze­
harangozta.

— Tűz van. Haló ? Plátá. ..
Az ezer hájjal megkent „pincérek*, kik 

szorgosan hordták szét az üvegpoharakat, 
törzsvendéggel szemben illő udvariassággal 
továbbították a fizetőnek :

- Plátá...
— Fizetni 1 — mondanák magyarul.
A főpincér alig várva, hogy egy másik 

asztaltól szabaduljon, csakúgy a vállán át ha­
jította oda :

— Da. Da.
— Igen.
Kovács János a részeges fékező ma­

gyarra fordította a beszédet:
— Hat pohár cujka és egy szalonna... 

kenyérrel ...
— Da. Da.
— Írja fel.
— Da. Da.
— Dada mormolta fogai között ő is 

elindult kifelé. Mikor, már kívül volt az ajtón, 
a fejéhez kapott. Csodák-csodája, valami szé­
dülést érzett. Megsimogatta homlokát, lehajolt 
egy félmarék hóért és megdörzsölte. Aztán 
összecsikoritotta fogait:

— Kifizeti, aki reggelig él.
Kovács Jánosnak, a részeges fékezőnek 

víziói voltak. Egy fekete árnyék lépésről-lé­
pésre kisérte és mintha ingerkedett volna 
vele: mindig a lámpáját akarta elfuni. Ha 
visszafordult és egynéhány lépést tett felé, 
eltűnt, de alig haladt száztűhosszat, megint a 
nyaka közé libegett. Meg kell nyugtatnia ön­
magát.

— Te János ez a halál...
De azonnal megfelelt rá önmaga:
— Az őrdögbe. Csak nem ijedek meg a 

a magam árnyékától ?
Társai ebben a pillanatban szállottak fel 

fékeikre. A vonatvezető kihajolt a póstakocsi- 
ból, végignézett a vonalon és belekiáltott a 
zsongó csendbe.

— Mehet.
Nyomban utána a kürtbe is belefujt. A 

vonat olyat füttyentett, hogy a városban kiló- 
méternyi távolságban is felserkentek álmaikból 
az emberek és indulni kezdett. Kovács pedig 
egy villanykarónak támaszkodva állott és ör­
vendezett. Valami nem volt innye szerint, de 
nem tudott magyarázatot adni. Úgy crezje, hogy 
valaki a vállán tartja kezét, a kéz súlya kitett 
egy mázsát, alatta majd leroskadt, de szegyeit 
felorditani. Mire nagynehezen felszedte leeitett 
fejét, a vonat már gyorsulni kezdett és tűiét 
megütötte az öreg Bordás hangja :

— Kovács komám, lemaradsz ... Gyor­
san ! Gyorsan !

És hogy segítsen társán aki csúfosan fi­
zette volna meg, ha lemarad, fékezett is.

Kovács kétszer is megtapogatta lábait, 
amig futásnak tudott eredni. Menése tántorgó 
volt és úgy érezte — bár teljesen a tudata 
alatt. — hogy a vágóhídra v szik. Az az ér­
zése is volt, hogy valami bűnt cselekedett, 
amit sohase tehet jóvá. Nyelve kilógott, mi­
korra kint a szivattyútelep körül megmarkolt 
egy feljáró lépcsőt. Az öreg Bordás váltig biz- 
tatgatta :

— Ugorj fel hamar, mert lemaradsz...
Nagynehezen fel is térdelt az alsó lép­

csőfokra. Megnyugodott. Úgy érezte, hogy va­
lami erős kéz halálos mélységből ragadta ki. 
A kisértet azonban még mindig nem hagyta 
békében. Szétterpesztett lábakkal állott a kocsi 
ütközőjén és vigyorgott reá. Szájából kék bűzt
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lehelt és fejével az eget meszelte. Egyik ke­
zével a tető párkányába kapaszkodott, másik­
kal a Kovács vállát veregette. Mintha mondta 
volna:

— Derék legény vagy, fiam. Jó kövér 
paprikás lesz hajnalban belőled...

Kovács szemei előtt egyszerre elborult 
minden. Messziről pillanat alatt szétpukkantak 
az állomás lámpái. Éles nyilallást érzett a ha­
lántéka táján, hol az agy fészkel és mint egy 
huszadikszázadbeli Krisztus, kitárt karokkal zu­
hant hosszában végig a sáros sínen. Lüktető 
teste recsegett, mikor a kerekek végigfutottak 
rajta. Egyetlen szót sem tudott kimondani, csak 
gondolhatta szegény; — Kifizeti, aki reggelig 
cl ...

A vonat kétszáz lépésre is elhaladt tőle, 
mire meg tudták állítani. Az utasok leszállot- 
tak és köréje gyűltek. Piros vére úgy festette 
meg a havat, mintha a sínek alól egy rózsa 
nőtt volna ki azon a helyen. Szive félregurult 
és — mintha félne — még most is felduzzadt, 
összeszorult.

Az öreg Bordás összecsapta kezeit és 
megcsóválta fejét.

— Hej, ez a gép ...
Aztán telefonáltak, a masina megint neki­

berzenkedett és mint aki legjobban végezte 
dolgát: ment a maga utján tovább. Messze, a 
Hargita táján pedig katrincás leányok fontak 
másnap és a ro! ’ ' mellett szipogva dúdolták:

— Verd meg .^n a gépkocsi kerekét.

Szederkényi Anna:

Erdő ... nagy erdő ...
Az igaz, hogy a városi ember nehezen 

érti meg az ilyesmit. Akkor mégis csak ott kell 
élni a tágas térségeken, az Isten ege alatt, a 
lassujárásu népségek és barmok között, hogy 
csodálkozni lehessen azon : íme! máról-hol­
napra mekkorára nőtt a íü a selyem réten !

A dolog ott kezdődik, hogy a selyemrétet 
is csak az odavalósi tudja valóságos selyem­
ből valónak látni: Szőke selyem ... Ki hallott 
ilyet ? ! Pedig annyi az egész, hogy a nyárfákra 
a nap valami olyan különleges módon tűz 
éppen ama darabka rétség fölött, hogy a zergő 
nyárfa minden egyes levele olyan, mint az 
ezüstfehér virág. Valóságosan ... Mindegyik 
nyárfa, mint óriási menyasszonyi csokor — 
még remeg is, amint felfelé nyújtózkodik —• 
és a csokrok tövében, az örökös árnyékban 
véghetetlen vékony szálú selymes rétség ... 
A rétség szélén pedig fiatal csemeték, még 
csak nem is anyányiak. Annyi odaadással 
állnak a vénséges fák mellett, mint a három 
napos borjú, a fehérszörü tehén oldalán ... A 
nagy fák pedig óvakodva hajladoznak lefelé 
a kicsi, gyengécske fákhoz és mindegyre su­
sogják.

„Nőjjél, nőjjél jávorfácska ...
Én is voltam király lánya ...“
Meg kell kérdezni Boldizsár nénit.,. 

Az éppen ott áll az erdőszélén, befelé tekint, 
a fiatal ültetés irányába. Kezében hosszú 
kampós pózna, alighanem az is süvölvényfa 
volt, amig élt. Persze hirtelen nőtt, meg is 
ütötte a guta. Boldizsár néni, ki tudja mit 
néz? Talán éppen azt a rettenetes nagyra 
fujódott pöfeteget, amint rejtőzik a fa tövében.

Hogy milyen nagyra és kövérre tud nőni 
az ilyen semmiházi pöteteg. Bezzeg sovány 
szegény Boldizsár néni. Azt lehetne mondani, 
valóságosan csont, meg bőr az egész asszony. 
De igazán, az ember csak elálmélkodik, hogy 
tud az Isten képére és hasonlatosságára terem­
tődött ábrázat ilyen harmonikásra aszalódni. 
Csupa fekete ránc és ránc. Csak a szeme 
villog ki ravaszkásan a keskeny hasadékon. 
Az csak villog szaporázva, sohasem oda lát 
ahová néz, de lát oda is ahová nem néz.

Nyiszlett kicsi asszonyi test. Mint az 
orsó pörög-forog szüntelen, hajtja-üzi valami 
kimondhatatlan nyugtalanság. Nem alszik talán 
soha, enni bizonyosan nem eszik, csak fel­
felkap holmi maradék-falatot, kutyafuttában : 
fö, buzog, fortyog a bensejében. Nincs meg­
állása a háznak körülötte. Haragos asszony 
csakugyan ez a Boldizsár néni 1 A vén embert 
egyre noszogatja. ,

— Héj! Meddig kalapálja még azt a 
Benőét?! Azóta már kiszáradt az a fü töves-

töl, a mióta készülődik hozzá. Vagy ezentúl 
már kaszálni is én fogok, ugy-e ? Azt a kádat 
is én húzzam teli, ha azt akarom, hogy ne 
essék százfelé minden dongája... Hát te 
gyerek! riad rá az unokájára I Neked sincs 
jobb dolgod mint az orrodon szánkózni ? — 
pedig a gyerek éppen akkor esett hasra ijed­
tében amikor rákiabált: Neked is jobb lett 
volna ...

... a többit már befelé mondta e1, amig 
loholt az erdő irányába.

Nagy vihar gyötörte az erdőt az elmúlt 
éjszakán. Talán akadt némi-nemü száraz ág. 
A hosszú kampó reszket a vállán az öreg­
asszonynak. Ott áll a tisztás szélén és befelé 
néz. Halk neszelés a háta mögött. Vissza for­
dul. Beljebb a fák között az őrmesternét ismeri 
fel. Targoncát tologat az asszony. Kapa és 
zsák belédobva a targoncába. Az asszony után 
az ura halad engedelmesen. Dolgos emberek 
ezek. Gyerekük sincsen, de ezért túrják a 
rögöt, kaparnak, rongyoskodnak és nő a 
vagyon. Ez már bennük van ...

Az ilyen veleszületik az emberrel. Vagy 
így ... vagy úgy ... Az őrmesterék elhaladtak, 
már nem hallatszik a targonca nyikorgása. A 
vén Boldizsárné néz utána, már nem is azt a 
targoncát látja. Az Isten tudja, mi minden 
csudái ezen a reggelen a fák között. Valami 
varázslat érte el — valami rosszféle füvet 
szagolt talán, vagy a mesebeli zöldpapagály 
repült el a feje fölött.

Mintha nem is az őrmesterné riszálná 
piros, vasalt szoknyáját a targonca mögött, de 
ő maga volna ez nagy kényesen. Mert hiszen 
más is volt valamikor fiatal. Hej ! ezen a 
selyemréten ... Az a négyágú tölgyfa, hiszik 
vagy nem hiszik, akkor is úgy állingált már 
itten szélütötten. A legvastagabb ága meg­
roppanva. Azt lehetne gondolni, hogy rögtön 
leszakad. Még most is tartja...

Boldizsárné ott bujt meg a tövében ... 
ahol a törzsük négy ágba szakad. Guggolt 
mint a gyenge jércécske alkonyaikor, ha he­
gyesen jön feléje a kevély kakas ... Ó, Istenem I 
de szép tudott lenni ez a selyemrét holdas 
estéken ... Hanem a százesztendős tölgyfa 
még most is zugatja ... No, mindegy !

Hiszen ő sem így gondolta ezt valamikor, 
hogy majd ő a nagy kampóval, mint valami 
vén boszorkány ...

Rövidet sóhajtott fölnézett a faágak 
közé... Ha meglát itt-ott egy száraz ágat, 
amit le lehet Toppantani. Különösen ha a 
szél már úgyis lehasitotta, akkor könnyen 
megy. Mert a szél bizony nem nézi. Végig­
vágtat az erdőn, beleakaszkodik az üstökébe 
és cihája, hogy csak úgy nyög belé. A mi azt 
illeti nyögni van oka Boldizsár néninek is.

Nem volt elég már eddig is, most megint 
nyakába szakadt a baj.

De úgy kell annak a lánynak. Megmondta 
neki világosan, amikor először hozta ki azt 
az embert, hogy nem nézi valami jófélének. 
Azután minek az ilyennek a férjhezmenés. 
Nem elég az a három árva, akik az első után 
sírnak... De annak már nem volt nyugvása.

Az ágak között nem akadt zsákmány, de 
ott lóbálódzott egy gyenge fácska mindjárt az 
orra előtt Boldizsárnénak.

Nini ! hisz a te’eje már egész száraz! 
Hiszen egy levele sincsen már! Ebből soha­
sem lesz fa 1 Ugyan mi lelhette ?... Miért 
éppen ennek kellett kiszáradnia ! ? .. .

Boldizsárné nekivetette magát a fának. 
Az megreszketett a tövéig a támadástól. A 
gyökerében roppant valami, az ágacskák ijed­
ten kaptak bele a napos levegőbe.

Mi lesz most Istenem?! Mi lenne más? 
Boldizsárné iparkodik, fuj, liheg, birkózik a 
fával.

— Mit akarsz ? Miért kapaszkodsz ? Úgy 
se hagylak itten, ha már úgy meglátogatott az 
Isten, hogy vénségemre ezt is nekem kell 
megcselekednem ! Az a nyomorult asszony is, 
hogy nem bírt megmaradni a bőrében it’hon, 
az anyja házánál. Legalább volna kis segítség 
ilyenkor. De úgy kellett neki. Most azután 
kész a szégyen, a csúfság .. . Amerre csak 
megfordul, mindenütt azt kell hallgatnia:

„No hát az a szegény Mári lányod, né- 
ném!.. Igaz hogy nem tud összeszokni a 
mostohalányáv?»! ?“

Igaz, vagy nem igaz, kinek mi köze hozzá? 
Talán fizetésért sajnálják, hogy olyan szívesen 
sajnálják? I

Volt idő mikor még senki sem merte 
sajnálni a vén Boldizsárnét, szemtől-szembe. 
Akkor még tele volt a hordó, tele a hombár..,

Mindegy ! Veled mi lesz, te száraz kór­
ság ? 1 Még hogy én ne bírnék veled ! Egy 
ilyen száraz fával! Mért akaszkodsz össze 
velem? Ha én nem viszlek majd elvisz más... 
Te már égni fogsz, így is, úgy is... Nocsak! 
Még az kell, hogy az örmesterék itt-érjenek: 
— Lehúzta a fácska egyik ágát, belekapasz­
kodott és körbe szaladt a fa alatt. így jobban 
fog engedni a töve, ha megcsavarodik ... Aha! 
szakad is már a gyökere ...

— No nézd, hogyan kínlódik! — Az 
öreg Boldizsár vontatott lépésekkel közeledett 
A két vállán púposán gugolt a vénség. Ősz 
bajusza ernyedten nyúlt le hallgatag szája 
mellett. Két hosszú karja lóbálódzott, mikor 
lépett

— Menj odébb, anyő. Nem való asszony­
nak az ilyesmi — mondta az asszonynak.

— Kendet, ki hívta ide ?
— Senki sem hívott, anyó. Magamtól 

jöttem.
— Mert rég nem láttuk egymást ugy-e?
Boldizsárné fölegyenesedett, oldalt lépett, 

nekivetette a hátát az egyik fának. Kis. ideig 
farkasszemet nézett a két öreg lélek. Ó, de­
hogy is farkasszemet Más volt az... Ok ma­
guk sem tudták, csak érezték a kimondhatat­
lant, amint rájuk feküdt az erdő dalos csend­
jében. Ott álltak egymás előtt reszketett a 
szivük, muzsikált rajta a láthatatlan kéz. Fur­
csa volt hogy így magukra maradtak hirtelen, 
— szemtől-szembe.

Egyszerre észrevették, hogy még mindég 
vannak ők ketten. Itt a fák alatt, a félig ki- 
döntött fa tövében megrohanta őket is félig 
kidőlt-bedölt életük.

Boldizsárné csak támogatta a fa derekát 
és halkan szólalt meg :

— Így döntögetik már az én fámat is.
A vén Boldizsár hümmögötL Úgy tett, 

mintha nem hallotta volna a megjegyzést. Más­
ról beszétt

— Az asszony hazajött. A leányod. A te 
leányod.

— Az én leányom ... Mert ő elment az 
élete után, én nem... soha ... Én tőlem az 
élet ment el... Engem itt hagyott, itt felejtett 
a teméntelen dologba... — Mig beszélt, egy 
pillanatra sem fordította el a tekintetét a Bol­
dizsár arcáról. A sürü ráncokat nézte, a sok 
gondot, ahogyan a két válla közé felpupozták 
az évek... Ki hinné, hogy ez az ember a leg­
szebb legény volt valamikor hét határban 111 
Egyszerre lesütötte a szemét A saját kezére 
esett a tekintete ... Csupa csont, ráncos fe­
kete bőr:

— Megöregedtünk Boldizsár — mondta 
kicsit rekedt, mélyről szakadt hangon...

— Az igát huztuk együtt békességgel. 
Most majd kidöntjük ezt a süvölvény fát Ket­
ten talán még megbirkózunk vele.

— A leányoddal már úgyse birkózol. Az 
már ölre fogott az élettel.

Apró, tétova léptekkel közeledtek a félig 
kicsavart fához.

Ott állottak már mellette, amikor Boldi­
zsárné rámutatott a négy ágú tölgyre:

— Emlékszik-e ? — kérdezte csendesen.
Az nem felelt szóval, csak a fejével bó­

logatott és mig a vén fej ide-oda ingadozott, 
a tekmtete bejárta a semmibe szakadt eszten­
dők mélységes, mélységét... És ő nézte, nézte 
és azt mondta a végén:

— Hanem te mégis csak derék asszony 
voltál mindég, Mári...

Kicsit elhallgatott, tétovázott, nehéz keze 
a régi-régi simogatás után tapogatódzott, a szi­
vében megmozdult a gyöngédségnek az élet 
romjaival betemetett forrása és félig tudatla­
nul egyre motyogta :

— Az voltál, lelkem... édes lelkem,.. 
Már»...

És az asszony ott állt előtte, szemérme­
sen babrált a köténye csücskével, öreg szája 
reszketett...

Régi és uj 

ágytollakat tisztit 
és fertőtlenít Recker, Porond-tér 15.
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Halmágyi Mária:

A gyermek
A feltűnően magas, erőstermetü férfi 

ruganyosán ugrott le a vonatról és kis kézi­
táskáját magáhozvéve jókedvűen vágott neki 
a faluba vezető, meglehetősen hosszú útnak. 
Ismerőssel alig találkozott; az a nehány gubás 
atyafi, aki felismerhetetlenségig burkolózott be 
abizonytalanszinü ruhadarabba, csak alázato­
san köszönve ballagott tovább, nem késleltette. 
Egy hiányos dészkázatu kerten át megrövidí­
tette útját, s a kavargó késő őszi széltől po­
rosán kopogtatott be az alacsony, fehér tanitó- 
!á ajtaján.

Pirosrokolyás, zömök cselédleány fordult 
fi eléje és Jézusmáriázva kiáltott be a másik 
subába. — Kisasszony ! Kisasszony 1 A pró- 
iátor ur van itt. — A férfi nevetve tolta félre 
is izgatottan sietett arrafelé, honnan meglepett 
lói hangok szűrődtek át.

Mielőtt belépett volna, megjelent a kinyílt 
íjtóban egy parányi aranyoshaju teremtés, s 
rózsásragyult arccal nyújtotta mindkét kezét a 
íírfi felé.

— Pista, már nagyon vártalak.
Benn, a fűtött szobában mint már évek 

óta, kerekes székében ült a tanítónő. Hófehér 
baja fodrosra colmizott főkötő alá szorítva, 
Éra fekete ruhája kopott volt, de kínosan 
tatán tartott. Beesett,; sovány arcán az állandó 
testi szenvedés valami keménységet hagyott, 
nely most, az örömtől sem tudott teljesen 
felolvadni.

A férfi megilletődve csókolt kezet és 
szeretettel simogatta végig pillantása a béna 
asszonyt.

— Ne búsuljon Erzsi néni, jóra fordul 
minden. Ha megengedik várok addig, inig 
bátyám elengedi a gyermekeket; fontos beszé­
dem van vele. Elmondom Erzsi néninek is, 
hogy előre pártfogóról gondoskodjam.

— Klárikával, ugyebár tudják, már évek 
fa szeretjük egymást. Én tavaly megkaptam 
diplomámat, de nem akartam házasodni addig, 
míg feleségemnek nyugodt otthont nem bizto- 
íitbatok. Irodám nagyon jól megy, adják ne- 
tem Klárikát.

A kisleány mosolyogva állt édesanyja 
Béke mögött, de nagy, szürke szemei gyanu- 
ao csillogtak. Az őszhaju asszony szótlanul 
lézert egy ideig, hol az egyikre, hol a má­
sikra, mig döntötték arcát a könnyek. Magá­
hoz vonta Klári bodros fejét és komolyan vá- 
talt a fiúnak.

— Pista, meggondolta-e jól ? Mi föld­
hözragadt szegény emberek vagyunk ; én már 
tek óta ebben a tolószékben lakom, dolgozni 
i«n tudok, s szegény jó uram, még a min­
dennapit is csak óriási küzdelmek árán tudja 
Mgszerezni. Az én kicsi leányomnak semmije 
sincs. Nekünk maga fényes szerencse, s mégis 
na kérem, gondolkozzon azon, amit mondott, 
nehogy utólag megbánja kérését.

A férfi válasz helyett megfogta a leány 
rezét és megállt vele a szék előtt.

— Nem Erzsi néni, így nem alkuszunk. 
Kekem kell Klárika, s csupán akkor állok el 
kérésemtől, ha ő kijelenti, hogy nem akar a 
feleségem lenni. Nos, nem akar?

A kisleány sirva-nevetve fonta át karjai- 
sl a fiú derekát, fennebb nem ért, és csak 
lézert fel rá odaadőn, boldogan.

Legnagyobb csöndben tartották meg az 
esküvőt, s másnap már vitte is csöpp asszony­
iáját Orbán István Pestre. Klárika először látta 
i nagyvárost és riadtan simult az urához, 
mikor vitte a kocsi kedvesen elrendezett fész­
kükbe. A menyasszonyi csokor illatos szegfűit 
boldogan simogatta tenyerével, s bámutva állt 
Mg a kényelmes, Ízléses lakás küszöbén. 
Nagyúri pompa volt a szegény tanitólakhoz 
lépest. Könnyes szemmel borult az ura széles 
mellére és elragadtatva lelkendezett

— Ez mind a miénk Pista? Köszönöm 
Neked. Olyan jő vagy, hogy egész életem nem 
lesz elég hosszú leróni hálámat...

A férfi mosolyogva ölelte magához, ki- 
taott egy szál virágot a lankadt menyasszonyi 
Bokorból, elővette irómappáját és lepréselte.

— Nézd asszonykám, ez a fehér szegfű 
éppen olyan illatos, tiszta, graciózus kis jószág, 
mint Te vagy. Elteszem és ezután minden ilyen 
ügy ünnepen kérek Tőled egyet.

Nagynehezen hozzászokot Klárika a gon­

dolathoz, hogy jómódú, dédelgetett asszony lett 
belőle, de nem tudta Orbán soha rávenni, hogy 
társadalmi életet éljen. Legjobban érezte ma­
gát otthon ; puha flanel háziruhában üldögélt 
a hálószoba ablaka mellett kézimunkálgatva; 
várta, hogy az ura hirtelen betoppan az iro­
dából és reászói gyöngéden, nagy fejcsőválá- 
sok között.

— Ejnye csöpség, dpbd már félre azt a 
himzést, borzasztó sápadt vagy.

Ilyenkor boldogan ugrott a férfi nyakába 
és dicsekedve mutatta munkáját.

— Ugy-e szép? Nézd, milyen leheletfi­
nomak ezek az aranyhálók rajta...

Később már titokzatos, apró ruhadara­
bokba puha selyemszalagokat csokrozott és 
boldogan magyarázta.

— Fiúnak inkább illik a kék és én fiút 
szeretnék ; olyan szépet, erőset, jót, mint Te 
vagy, édes uram.

Orbán titokban aggodalmasan nézegette 
a megnyúlt, ijesztően lesoványodott arcocskát.

— Klárikám, most már parancsolom Ne­
ked, hogy azonnal menj ki a szabad levegőre; 
égető szükséged van rá... fogadj szót nekem...

Még egy év sem telt el esküvőjük óta, 
s már ott állt a fiatal apa ragyogó arccal kis 
fiának bölcsője mellett.

Kezében óriási csokor fehér szegfüvei 
közeledett felesége ágya felé, rátette megha- 
tottan a virágokat a takaró sárga selymére, 
kihúzott egy szálat és elzárta a menyasszonyi 
csokor száraz virága mellé.

Az asszonyka felébredt és magához in­
tette. Beesett aicán sűrűn omlottak alá a 
könnyek, vézna karjaival magához vonta az 
ura fejét, úgy suttogta : '

— Pista... én meghalok...
A férfi rémüllen csókolta le szemeit és 

összeszedve minden erejét mosolyogva csó­
válta fejét.

— Kis csacsi miket beszélsz, hiszen már 
mindenen túl vagy.

Klárika lemondóan intett. — Én tu­
dom, hogy itt hagyom kicsi fiunkat... vigyázz 
rá helyettem is...

Délután már ravatalon feküdt.
Orbán kétségbeesetten állt a szoba kö­

zepén, keményen összeszoritott ajkai egy jaj­
szót sem engedtek ki, körmei tenyerében pré- 
selődtek a vergődéstől és tántorgó léptekkel 
rótta a rövid utat fia bölcsőjétől a ravatalig. 
Százszor húzta ki nagy elhatározással íróasz­
tala fiókjából a revolvert és visszatette újra, 
mikor zavaros szeme a bölcsőre tévedt.

Kollegái, ismerősei koszorúkkal borították 
el a ravatalt Szótlanul szorította meg a roko­
nok kezét, s mikor egy pillanatra magára ma­
radt a drága halottal, térdreesett a ravatal 
előtt. Kihúzott egy szál fehér szegfűt az egyik 
koszorúból és zokogva tördelte.

— A harmadik virág, egyetlenem... az 
utolsó... mi lesz velem... mi lesz velünk 
Nélküled, én elhervadt fehér szegfűm ...

♦

A gyermek mellé dajkát fogadott és maga 
is minden megmaradt idejét vele töltötte. A 
fiú nagyon gyöngén fejlődött. Fejcsóválva áll­
tak ágyacskája mellett a leghíresebb orvosok 
és résztvevőn szorongatták kezét.

— Vigyázzon rá ügyvéd ur, mert sajnos, 
anyjának gyönge szervezetét örökölte ... Nagy 
baj az is, hogy Ön férfi létére gondozásához 
nem ért és a cselédek... bizony, azokban 
bízni nem lehet... asszony kellene a házhoz...

Orbán riadtan figyelt fel. Hogy a Klárika 
helyét mással töltse be? Mostohára bizza az 
ő vézna kis fiát? A gondolat lehetetlennek 
tűnt fel előtte.

Egyszer távoli atyafia látogatta meg Sep- 
siszentgyörgyről: Serestet Mózes.

— Itt voltam öcsém a feleséged teme­
tésén is, de te bizonyára nem tudsz róla, — 
említette meg az öreg székely.

— Eddig már házasulandó legény lett a 
fiadból, ugye. No, nézzünk szembe a híressel.

Orbán félrevonta a gyermekágy fehér 
moll-függönyét és szomorúan sóhajtott fel.

Ott feküdt a vézna, aprócska gyermek, 
ráncos, öreges arcán nyoma sem látszott a 
csecsemők tejszagu üdeségének.

Az öreg ur ijedten szólta el magát.
— Jaj édes öcsém, ebben kevés az életre­

valóság. Elpusztul szegényke cselédkézen. 
Jóravaló, keményakaratu asszony kéne melléje.

Orbán elkeseredetten legyintett.

— Nem ismerek én olyant bátyám; nem 
is járok soha asszonyok közé.

— De ismerek én ... — gondolkozott el 
az öreg, s agyafúrt eszén átvillant egy ötlet 
— Dolgom volt Pesten, s véletlenül Zsuzsi­
kámat is magammal hoztam. Emlékszel még 
rá ugye? Derék, formás, szorgalmas leány 
kérője akadt elég, de nem talált kedvére valót 
közöttük. Egy szó, mint száz, délután látogass 
meg minket, azután meglátjuk a többit.

Orbán könnyezve csókolta össze kis fiát, 
mikor látogatásáról késő este visszatért. Hatá­
rozott azonnal. Zsuzsikával megegyeztek abban, 
hogy rövid időn belül megesküsznek. — Csak 
édesanyja helyett anyja legyen az én drága 
gyermekemnek. — Ismételgette a magas, fejlett 
barna leánynak.

— Én igyekezni fogok, hogy elégedett 
legyen mellettem ...

Az uj asszony nagy zajjal vonult be a 
puha kis fészekbe. Már az első napokban 
felforgatta rendeletéivel az egész házat, csat­
togó hangjától eszeveszetten futkározott össze­
vissza a megrémült cselédség,

Kihordatta a filigrán bútorokat az udvarra 
és nemsokára porolók ütemes kopogása verte 
fel a ház reggeli csendjét.

Orbán az iroda ablakából idegesen fi­
gyelte.

Zsuzsikaaszony kivitte az irómappát, kis 
keféjével leporozta, megrázta alaposan és talán 
észre sem vette, hogy földrehullott belőle 
három elsárgult, töredezett szirmú fehér szegfű.

A férfi összerázkodott. Indulatosan vágta 
ki maga előtt az ajtót, de a küszöbön meg- 
békülten állt meg.

A fiatalasszony pörlekedve szólt épp rá 
a lézengő cselédre.

— Azt a tejet a babának akarja igy vinni ? 
azonnal forralja fel jól, majd magam fogom 
neki odaadni...

Régi magyar humor
Kubinyi Ferencz történetíró „könyvet ve­

zetett“ a családjában és ismerősei közt meg­
esett komoly és vidám históriákról. Jellemző 
történeti adat is akad köztük. Most néhány jó­
ízű apróságot közlök vaskos kézirat-albumából.

1.
Kubinyi Ágoston, a Nemzeti Muzeum egy­

kori tudós igazgatója 1871-ben sógoromnál, 
Festetics Leó grófnál volt és kötekedtek, hogy 
ki az öregebb. Mind a kettő hetven felé kö­
zeledett s csak néhány nap volt köztük a kü- 
lömbség.

— Hadd el, — szólt Ágoston, — ha ve­
rebek volnánk, öregapád lehetnék.

2.
Ugyancsak Kubinyi Ágoston egyszer a 

meghalt Frigyes Vilmos porosz királynál ebé­
delt. A király szeretett éícet faragni s Ágoston­
hoz több ízben szólott, tőle mindenfélét kér­
dezgetve.

Egyszer csak kérdezi, hogy mit jelent a 
Kubinyi név utólján az /-betű ? Ágoston meg­
magyarázó, hogy az a magyar nevekben any- 
nyit tesz, mint a de a francia nevek előtt.

— Ah, — mondá a király — úgy hát a 
magyarok hátul viselik azt, amit a franciák elöl.

3.
Hitták Okolicsdnyi Antalt Bethlen Farkas 

gróf temetésére Pesten 1870- évi január hó 21-én.
— Én nem megyek senkinek a temeté­

sére, — felelt ő, — a magaméra is csak vi­
tetem magam.

4.
Deák Ferencet is kérdezte valaki, hogy 

fog-e X. temetésére elmenni. — Dehogy me­
gyek, — felelt Deák, — ö se jön az én te­
metésemre.

5.
Széchenyi István gróf előtt dicsekedett 

egyik ismerőse, mily szép ajándékot kapott s 
franciás kiejtést negélyezve, az ajándékot „pre- 
sant*, (present)-nak ejtette ki.

— Sapper-mant — felelt rá Széchenyi 
jókedvűen.

6.
Midőn a császár egy vidéki városba ér­

kezett, a városi hatóság tiszteletére kivilágítást 
rendelt, azzal a szigorú paranccsal, hogy min-
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dea ablakban négy gyertya égjen. Mire egy 
odavaló polgár 25 gyertyát tett ablakába, ily 
felirattal :

„Vier Kerzen sind gar zu wenig;
Fünfundzwanzig verdientunserguter König.
(Négy gyertya nagyon kevés, a mi jó csá- 

«tárunk huszonötöt érdemel.)
7.

Ferenc József császár 1757-ik évi bevo­
nulása alkalmával tanácskoztak a pesti nyárs­
polgárok, hogy mit kellene fogadására tenniök, 
olyat, ami öt meglepné s a népet is megör­
vendeztetné, mire egyik közülök igy szólalt föl:

— Állítsunk a terem egyik oldalára nagy 
lámpatartót (candelabre), a másikra pedig 
akasszuk fel Protmant, (az akkori rendőrfőnö­
köt.) Akkor a császár is meg lesz lepve s a 
nép is örülni fog

8.
Bécsi szójáték.
— Miért kőidé Ferenc József császár 

Bachot, midőn • miniszterségből kikopott, Ró­
mába követül ?

— Hogy legyen neki is ott, úgy mint a 
francia császárnak, egy cujonja, (1. i. a francia 
császár megbízottja Rómába» Guyon tábornok 
volt)

9.
A villafrancai békekötés után mondták 

az olaszok:
— Siamo in pace I mit Bécsben úgy for­

dítottak :
— Jetzt sind wir dér Patsche I (Benne 

vagyunk a pácban).
10.

Az 1867-lki magyar minisztérium meg­
alakulása előtt Bécsben olyan hir keringett, 
hogy annak tagjai ; Sennyey,Ma/ldth, Apponyi 
György, Ranolder és Nddasdy Ferenc lesznek, 
mely lervezett minisztériumra a kezdőbetűk 
nyomán ezt mondták a bécsiek, hogy : „Smarn.“

11.
Az 1867-ik évi megalakult minisztériumra 

pedig azt mondták ugyanazok, hogy 4-val kez­
dődik (Andrássy.) Weh van a közepén (Wenk- 
heim) és Oweh! (Gorove) a vége.

12.
Bach Idejében a sváb beamter elé idéz­

tek bizonyos Ihász nevű magyar embert. Kérdi 
tőle a német:

— Wie hasat er?
Amaz feleit:
— Ihász.
— Was, i hass, dummer Kert! — kiál­

tott mérgesen a német hivatalnok — jetzt welss 
er gar nicht, wie er hasst!

13.
Ugyanazon német hivatalnok elébe volt 

idézve Herbay nevű magyar ember is. Kérdi 
tőle a német:

— Wie hasst er?
— Herbay 1 — volt a felelet.
— Was Herr, nichts Herr, schreibens Bayl 

— kiált az lmoknak s csakugyan Áiy-nak Ír­
ták a protokollumba.

14.
A hetvenes években történt, hogy Szapdry 

István gróf neje Ráday Biri grófnő Bécsben 
lévén, az óceán egyedül ment hazafelé a fo­
gadóba, hol szállva volt s kezében vitt min­
denféle bevásárlóit tárgyakat. A csinos fiatal 
nő feltűnt Vilcsek János grófnak, egy előkelő 
gazdag bécsi rouének, ki kellemes kalandot 
gyanítva, a magános grófnőt, kit nem ismert, 
megszólító, tőle a kezében vitt tárgyakat ud­
variasan magához vévé s öt tolakodóan elki- 
séré egész a fogadóig. A grófnő tréfára vette 
a dolgot s midőn a kapuhoz értek, visszavette 
Wilcsektöl, kit látásból ismert, a vásárlóit tár­
gyakat s a kapushoz fordulva, kiáltott:

— Adjon ennek az umak ötven krajcár 
borravalót — s azzal lakására felsietett

A letromfolt gavallér megdöbbenéséből 
alig jöhetett észre s amint megtudta, hogy ki 
volt az a nő, sietve távozott

T. K.

L Fenyőrönköt keresünk megvételre, i
- Lack Blau t Co., Bukarest, Heliade Obcr 42. ^
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Nyalánkságokkal vegyes 
mese a csodavirágról

Irta: Dékáni Árpád
(Folytatás.) 5

Amikor mindezzel készen volt, szépen 
lassan lecsúszott a szikláról, közben a rostá­
ban levő gyémánt vízre (jő, hogy nem lehetett 
megenni) nagyon vigyázott. Végül elindult 
hazafelé.

Bözsike otthon nagyon jól őrizte a virágot 
s ápolta is. A Rossz Ember sem mutatkozott, 
úgy látszik félt a liliom vesszőtől.

Pitykó is megérkezett szerencsésen a 
gyémánt vízzel, de amint Bözsikéhez ért, ez 
azt kérdezte Pitykótól :

— Te honnan kaptad a selyem cukort?...
Pitykó hallgatott és elpirult, mégis szé- 

gyelte, hogy Bözsikének nem hozott cukrot.
Nosza elő az arany kannát, bele a gyé 

mántvizet, s zuhé rálocsolták a kis virág tö­
vére ....

— Oh jaj!.. Tyihahajl...
A mint a gyémántviz a virághoz ért az 

azonnal sok, sok bimbót hajtott s a bimbók­
ból gyönyörű szép virágok fejlődtek ... Olya­
nok, hogy na !... Jaj de gyönyörű .... Na de 
ilyet igazán nem reméltünk...

De ott lohol ni... ott már a Rossz Ember 
már ordít, már be is jött a kis kapun s rohan 
egyenesen a virágnak. De Pitykó sem hagyja 
magát, felkapja a liliomvesszőt s azzal hol ide, 
hol oda csapkodott, de bármilyen ügyes is 
volt, sehogy sem tudta a Rossz Ember hasát 
eltalálni. Na de volt is olyan ide oda ugrálás, 
orditás, por, kavarodás, csoda, hogy a közeli 
házak, hogy össze nem omlottak.

Egyszercsak Pitykó mibe—mibe nem, el­
csúszik s úgy vágódik hasra,nyekk!

A Rossz Ember nagy hirtelen elcsípi a 
nyakát, kettőt csavar rajta, leszakítja fejét és ... 
hámm 1... bekapja s lenyeli. A fej nélküli 
Pitykót pedig két harapással három felé dara­
bolta s csak úgy nagy darabakban dobálta 
befelé szájába, inegsem rágta csak úgy nyelte 
le csontostól, bőröstől, ruhádtól, mindenestől...

Bözsike közbe visított úgy, ahogy a tor­
kából kifért

No ez ugyancsak furcsa dolog vala, de 
most következik a java.

A Rossz Ember egyet jobbra nyomott a 
hasán, egyet balra, látszott rajta, hogy jól van 
lakva. Oda ment a szépen kinyílott virághoz, 
kezébe vette, fölemelte, megnézte innen is, 
onnan is s csak úgy csillogott szeme a nagy 
örömtől, a nagy gyönyörűségtől. Azután orrá­
hoz emelte és megszagolta.

Rossz embernek nem szabad a virágot 
megszagolni...

A Rossz Ember holtan nyúlt el a földön.
A szerencsétlennek úgy állott a hasa az 

ég felé, mint egy igen nagy hegy... Hogyne ? 
mikor abban benne volt: Sobri kutya, Kuka 
bácsi és Pitykó urfi.

Bözsike csak ordított, kiabált, de nem 
jött senki. Ekkor aztán elkezdett sírni, csak 
úgy omlottak a könnyel így vette elő könnyei 
letörlésére zsebéből ama bizonyos ajándék 
kendőt, letörlé arcát s az arcáról aláfolyó 
könnyeket...

Na né 1... hát mi ez?l... Nagy fény 
és csillogás között megjelenik a tündérkirály­
lány s kérdezi Bözsikét, hogy : miért hívta ?...

Bözsike piszegve-poszogva elmondta gyor­
san, mi történt s tanúságul megmutatta a Rossz 
Ember nagy hasú holttestét.

E borzalmas látványra a tündérkirály leánya 
valósággal kétségbe esett, ide-oda futkosott, 
szaladgált, jajgatott, sikongott, inig végre tel­
jesen kimerülve fölmászott a Rossz Ember 
hasára, ráült s két lábát maga alá huzva el­
kezdett keservesen zokogni:

— Hogy igyl... hogy ügyi... most 
már mi lesz a vőlegénnyel ? 0 megszabadult 
ugyan varázslat alól de a Rossz Ember meg­
halt ... vőlegényét megette Óh jaj! •.. Oh 
ia> * - -

Közben megtapogatta a Rossz Ember

hasát, mert úgy érezte, mintha abban mozogn 
valami... >

Bözsike a szegény tündérkirálylányt * 
gyón megsajnálta, oda ment hozzá, dédelgeti 
cirógatta, tütüskélte. A szépséges tündérklril 
lány csak sirt, csak sirt, de úgy sírt, mint!» 
cseh trombitás nyolc kíárinétja s e nagy zott 
gástól úgy rezgett a Rossz Ember hasa át 
egy nagyon jól sikerült zulc, vagy kocsonyád

Mikor látta Bözsike, hogy igy nem me® 
semmire, elővette a szépen nyiló virágot 5 
oda vitte a tündér kisasszonyhoz. A mint a 
meglátta a gyönyörűséges virágot, arca egy 
szerre kiderült... Hirtelen letörölte arcát ej 
fátyollal, zsebéből elővett egy brilliánsokkaiki' 
rakott arany púderes dobozkát, felnyitotta s jd 
bepuderezte arcát. így megint csak olyan síéi 
volt, mint azeiőtt. közben több darab selyem» 
cukrot dugott a szájába s Bözsikének is adót 
egyet... No jól van ! ... Jó, hogy a sok selyem- 
cukortól meg nem fulladt...

No, de már ezután le is mászott a Ross 
Ember hasáról, az igaz, hogy nem könnyei, 
de azért csak lent volt, elvette a virágot 
cserepestől Bözsikétöl s a legszebb virágot! 
Rossz Ember orra alá akarta tartani, hátin 
fölébred s őt a varázslat alól fölszabadítja. Öli 
is ért picurka kezével a virághoz, de e pilla­
natban olyan csiklandozó nyilalást érzett i 
jobb oldala tájékán, hogy a cserép virágot 
mindenestől nagy hirtelen a földre kellet 
tennie ... Hm !...

Akkor jutott eszébe, hogy a virágot csal 
Bözsikének szabad leszakítania. Mégis ként 
Bözsikét, a ki a legkedvesebben tett eleg* 
kérésének és tüstént le is szakított egyet a ml 
tartotta a Rossz Ember orrához. Biz az ne; 
sem mukkant... Rossz volt s azért nem í 
támadt fel.

Bözsi ke még egyszer —még pedig jó kemé­
nyen oda nyomta a virágot a Rossz Ember 
orrához... Hát uram fial... Szent Kabint 
és lekváros derelye ne hagyj el, a Rossz Emin 
száját kitátotta s azon Sobri kutya ugrott ki, 
szőröstől, bőröstől, semmi baja sem törtéi! 
neki, még a farka is épen úgy himbálózó*, 
mint a fordított inga s mintha mondta volni; 
tik... tak ... tik... tak I... Vígan körűi g- 
rálta Bözsikét s a tündérkirály leányát...

Bözsike sem sokat gondolkodik, len- 
kit egy másik virágot s jól odadörzsöli a ROM 
Ember orrához... Na né 1... annak megia 
kinyílott a szája, s onnét kiugrott a Kaka Ma 
mint szépséges szép királyfin, arany MÍMII 
sárga nadrágban, atillában, arany rojtos táf 
cipőben s hófehér hatytyu prémes incotAa, 
melyen az öklönnyi gombok mind ctM 
meggyből voltak... NaL- és kard la val 
az oldalán s kócsagtoHas kaipag a fejéi,,, 
Ez aztán legény volt... «!?...

A király kisasszony mindjárt a keblén 
borult s a mentén levó gombok közöl négy« 
leszakított s azonnal megette«..

Se baj l... van még otthon elég...
Bőzsike még egy virágot szakított k i 

oda kente a Rossz Ember onához... Hü 
szentséges szent hinta-kalimpa... kitátja sújt 
s abból nagy vigan, foltozott nadrágocskájí 
val ugrott elő Pitykó. A világon semmi baji 
sem történt a Rossz Ember hasában, úgy Ita 
forrt minden ize-tagja, hogy még szebb volt, 
mint azelőtt.

A Rossz Ember basa mindezek után B^ 
lelohadt, hogy gerincestől együtt nem volt vas­
tagabb, mint egy félcolos deszka...

A jó szivü tündérkirálylány — bt 
mennyi rosszat is tett velük a Roszz Ember 
a Borsország királya — megkérte Bözsikét, 
hogy tartson még egy virágot az orra all, 
hátha föltámad és ezután meg is javul.

Bözsike mégis tette a tündérkirálylánj 
kívánságát, de a mint a Rossz Ember orráhoi 
tartotta a virágot, borzadaimas dörgések kW 
meghasadt a föld s a nyílásból lángok csap- 
kodtak föl s abból rengeteg sok ördög és 
ördögfióka tüzes vaságyat hozott fel, hirtela 
rátették a Rossz Ember holttestét s gyorsai 
a nagy lyukon keresztül levitték őkelné 
egyenesen a pokolba.

No de még most volt csak borsszíj 
Szerencse, hogy a forgó szél, tflzlángok, villán- 
lások egyre tartottak a mig az utolsó ördög 
is nagy dörrenéssel el nem takarodott s magi 
val nem vitte ez iszonyú csípős borsszagol

Ekkor a föld bezárult s Szerencsért a
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társaságnak tömeges prüszkölésén kívül más 
baj nem történt...

Na jól van !... Gyerünk csak tovább 11..
Most már megint valami csodálatos do­

log történt. Fentröl, a levegőből nagy zuho- 
jások és szárnycsattogások között sok-sok 
galamb szállott alá, azok maguk körül három- 
aor megfordultak s mindnyájan szépséges 
kisasszonyokká alakultak át. E csodás lányok 
sokasága nem volt más, mint a tündérkirály 
lányának kísérete, a kik a varázslat alól szintén 
fölszabadulva eljöttek nódoln’ fenséges úrnő­
inknek és a vőlegényének...

Alig történt meg ez az igazán fényes 
hódolat, megint nagy szárnysuhogás és csattog- 
Ittás között száz és száz turulmadár szállott 
iü, megfordultak maguk körül háromszor s 
Mindannyiból gyönyörűséges levente vált ki. 
tornyos mentékben, forgós kalpaggal, sar- 
kanytytis csizmával, ékköves kardosán.

Mhidenlkök kézen kapott egy-egy szép­
séges tűndénidvarhölgyet a királyi jegyespár 
elé léptek — de mind csak lassú csárdás 
lépésekben, s előttük szépen meghajtották 
tagakat

Közben az égből folyton hullottak a 
pántlikás rózsa koszorúk, szebbnél szebb virág 
Bokrok s egyes virágok ...

Ekkor előlépett a tündérkirály kisasszony, 
kéienfogta Bözsikét a ki még mindig kezében 
Irtotta a virágot — odavezette Pitykókoz s 
így szólt :

— Azt, hogy az átkos varázslattól, a 
Rossz Ember oly sok gonoszságától megsza­
badultunk, ime e két kedves és jó, szófogadó 
permeknek köszönhetjük ... Épen ezért én 
fickónak adom a Medvecukorországot és 
Bözsikének a KrumpHcukorországot... És most 
Itt előttünk menyasszony és vőlegény vagytok, 
én eljegyezlek egymással benneteket. Most 
pedig mindenki kiáltsa velem : éljen 1... 
éljen ... éljen I...

Hatalmas éljenzés, lelkesült kiáltozások 
hallatszottak mindenfelőlről. A Zöld Mezők 
bercegasszonya boston lépésekkel szaloncukrot 
uopogatott, a Homályos Erdők hercegasszonya 
tangó lépések közben kulacsából málnaszörpöt 
«ürcsölt és igy tovább a többi is... Nagy 
ta|, nagy lárma, nagy kavarodás, nagy öröm 
mindenfelé ...

Pitykó zavartan állott a tündér mellett 
ét szepegve kérdezte :

— Hát az én virágommal mi lesz?
A tündérkiráiylány így szólt:
— A te virágod ? !... Íme ... itt van 1...
Pitykó a Bözsike kezében levő virághoz 

V«, de a tündér meg akadályozta, hogy 
ehegye e szavakkal:

— A te virágod nem az, hanem ez itt 
Él... s Bözsikét odatolta Pitykőhoz ...

Pitykó magához ölelte kis barátnőjét 
lejét arcához vonta s nagy szeretettel meg- 
Bókolta.

E percben a falucska tornyában : kiling- 
kalang... king-kang — megszólalt a déli 
tarangszó__

No nééé !... Mi ez ? !. ..
Egy pillanat alatt, a mennyi tündér, 

wát, koszorú... minden, de minden csoda 
dolog eltűnt, nem maradt ott senki és semmi 
csak Sobri, a hűséges kutya, Pitykó s az üres 
cseréppel kezében Bözsike ...

A mint igy átölelve tartották egymást a 
Bözsike kezéből a virágcserép kicsúszott, a 
Wdre esett és...

Paff!... széttörött.
._____________ (Vége).________________

Kiadó: »Brassói Lapoké nyomdája.
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w
99

ál G ed a
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Finom gyapjúszövetek, lenge nyári kelmék 
abroszok és szervétek vendéglők és penziók 
részére nagy választékban, és még számtalan 
itt fel nem sorolható cikkek. Férfi ruhaszö­
vetek régi vámmal, igen olcsón, teljesen 

kiárusittatnak.
Még eddig nem létezett árak, 

pünkösdig érvényesek !

BE RGEK & SPíNOÜER 
NA.« »SERBEN - smni

Sz«nat<-r - ^lata FArtMlui No. «-

V~ — i " J ~ . Grauguss-ö nt vénye k asontoae: minden nagyságban- 
•• 1 •• 1 ' ~ gőzfűtéshez csövek ésíxuloniegesseg: alkatrészek, 

r- ” J „ .Bronzöntvények, rvtguss, sár- 
1 CmOntOdC - garéz, cink és alumínium önt­

vények-
LJ " l " „ Elsőrendű bronzharan-iíCLTQil gOniCGC '. Sak minden nagyság­

ban templomok részére, több évi hang- és anyag-
jótállás. 918

Sajtó alatt: <53®6S©3XS6>9 Sajtó alatt: 

Az uj közigazgatási törvény! 
Fordította dr. Papp János. ÁRA 200 LEJ. 

Csak előfizetőknek. Könyvárusi forgalomba 
nem kerül. Megrendelhető a „Törvények, 
Rendeletek“ kiadóhivatalában Oradea-Mare. 

E folyóirat előfizetőinek 100 Lej.

bármilyen mennyiségben közvetlen gyári 
árban kapható.
ELFOGJUNK

palackost előnyös árban töltésre? 
továbbá oxigén-heggesztéshez és 

vágáshoz való készület
is beszerezhető az

EM Bmsíillihíi Hírln 
i^erestyei-ut 2. szám. Telefon 222. 
Városi raktár Leonida autó garage. 
214b

I oséplőszekrényt 
| (de combinálva Fordson-tractorrai is) 
I két évi részletfizetésre

LINÓLEUM
HAAS LIPOT 

legnagyobb 
linoleum és szőnyegkülönlegességi áruház 
Temesvári faterokat 

Lloyd-sor. — Telefon 10-3L

Mélyen leszállított árak
békebeli minőség, gyönyörű «taták

78 cm. széles ------
100 . . ------
115 . . ------

HŐWJ&’Í'KI'»!*
kárpitosok; kocáig?ártők, könyvkötők rémére 

nagy választékban
115 cm. szeles - - - - - Lel »k-

GyermekkocsíK áthúzására minden
színben - - - . - - . IM-

fdinoleum
remek perzsa vagy parkett mintákban!

70 cm. széles métere - - - - Le
90 „ „ „ - - - - »

padló bevonásra mintázott parkett
vagy egyszerű 200,250,300 cm. szé­
lességben, négyzetméteren kent - * 

Linóleum-szőnyegek 200x?0ocm, „
Sasörsywrte»«

utó, nehéz min. cca 70 cm, széles Lei

247.—
1800.-

Melichar vetőgépek
Mc Cormick 

fűkaszálók, lógereblyék 
kézi és lófogatos kapák 
Máv. golyóscsapágyas 

vasrámás cséplők
International

Mc Cormick—Deering traktorok 
és azoknak összes alkatrészei k a p hatók 

Barttia Árpádnál^ 
Sepsiszentgyörgy—Sft. Gheorghe. 9083

1080

Utazók átutazók 
figyelmébe!

Ne mulassza ei felkeresni Aranyosgyéresen az 
újonnan megnyílt borbély- és höigyfodrász, 
manicur szalont, hol a legkényesebb igénye­

ket is kielégítik. Olcsóés pontos kiszolgálás.
Ugyanott a Brassói Lapok 
in i n d e ti n a p kaphat ó.

Szoherr Mihály fodrász mester.

. . „ ,
Agyelö szőnyeg .Bouclé“ renden 

nagyság - - ------
Faivédő .Gobelin" 76X1«O cm. - - 
.Bouclé* szőnyeg 16UX250 cm. • -
Ottomántakaró .Karamani" - - -
Cocos rutő 70 cm. széles - - - - 

, , 90 .
Hó- és sórclpőR

Nordbritish v. Wimpassing márka férfi

sárclpök, férfi 
_ női

női

1 ».—

15 .
36
95

16» 
iáé.
170

Lel 910.—

290.-
275.

Nagy választék következő cikkekben 
gummikabátok, gutnmilabdák, babák, sarkok, 
tornacipőit, celluloid-áruk, gyermek 

kötények és sportcikkek.
Eladás kicsinyben és nagyban. 

«H
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Körház-u. 64. B ? a S S Ó, Kórház-«. 64.

Sürgönyeim: SILVANIA. Telefon 89ét 125.

A König Friedrith Augusthütte Dresden vezérképviselete 
raktárról szállítja a gyár gyártmányait u. m.: 

keretfürészt, ^r 

famegmunkáló 
gépet, bútor-, bognár és fűrészüzem részére. 

A-SÍTa^benzinmotorok és szerszámgépek lerakata.

"W IP* fi képviselete és gyártmányainak lerakata u. m. elektromotorok, 
.CT'.'™LÍ2iÍL dynamok, szerelési anyagok stb.

Állandó nagy raktár mindennemű műszaki cikkekben.

Otto Fischer & Társa

Szállítunk 2145

Famegmunkáló gépeket „Elhoma“ gyártmány
HentesiparS gépeket „Gebr. Unger A. S.“ Chemnitz gyártmány 
jBenzín és Colo-Diesel motorokat „Ausbacher Motorenfabrik

A. S.“ gyártmány
Golyós csapágyak N. K. A. „Nordiska Kullager Aktiebolaget

Götebug gyártmány
Bécsi Furnérokat „Eduard Weiss“ Bécs furnirgyárából
Bádogos ipari gépeket „G. M. W.“
Gatter-, Kör- és Szallag-fürészek, Gyalukések, Asztalos-szerszámok, Hajtősujak 

Reszelök, Csapágy-zsiradékok stb.
Minden darabért felelősséget 'vállalunk. K

ÚJONNAN
megalakulva, átszervezve, ismét bevezettük mindennemű

9213

faanyag' detail árusítását.
Vevőkörünknek legjutányosabb árakban gazdag anyagraktár készséggel áll rendelkezésére.
S. A. INDUSTRIA LEMNUEUI DIN BRA$OV

Vasut-ucca 41.Vasut-ucca 41. fost VIDOR & Co.

Promt kiszolgálás! Kölcsön hordók!

1061

Bánáti borkereskedés, 
Timisoara (Temesvár), III. Strada Metr. Me| anu 1.

£
Tímifoaran (Temesváron) megnyílt egy új bornagy­
kereskedés. A Bánát legzamaiosabb borainak, a 
creafa-boroknak állandó lerakata. — Próba meg­

rendeléssel mindenki győződjön meg.

Anyáit I
Nincs a világon gyermekek ré­
szére a Brassovia piskóta-, Bras- 
sovia ostya és vafferlinél jobb 
és izletesebb eledel. Ezt minden 
orvos bizonyítja ! Kérjenek min­
den üzletben okvetlen vafferlit, 
ostyát és piskótát
BRASSOVI A védjeggyel.

Atyák I
Két Brassovia malátavajkifli, 
vagy Brassovia sóskifli annyi 
táplálószert tartalmaz, mint 15 
dkg. borjúhús. Ezért válassza­
tok minden étkezéshez csakis 
kiflit, zsemlyét, sóskiflit, kenyeret 
BRASSOVIA védjeggyel.

Soennecken 
írótollak 
minden célra az ösz- 

szes papirkeres- 
kedésekben 

kapha­
tók.

Lerakat Uj románia részére:

A. Münzer
Cernautí.

a iwmuvtuuu I

automobilok.
TURIN 

legkedveltebb 
márka: 501.

Képviselet:

Mii MM B. I.
Brassó.

2122

TíTrrnnnnnrnn
E. TUTSEK utóda 

G. SZÁVA
temetkezési intézete a legelőnyösebben és 
díszes kivitelben vállal temetkezéseket.

Brassó, Weisz Mihály-ucca 18.
2160

20 év óta fennálló
ingatlan forgalmi iroda

foglalkozik lakások, házak, üzleti 
helyiségek, gazdasági és gyári 
telkek bérbeadásának, eladás- és 

vételének közvetítésével.

özv. Fríedmann Mari
Brassó, Vár-ucca 47. Telefon 45.

Fiuk I
Semmitől sem lehet jobban jól 
lakni és semmi sem jobb izü 
a vadászaton és hegyi túrán, 
mint a ropogós Brassovia ele­
del, mely egy csepp kis he­
lyen elfér a hátizsákban. Tehát 
minden kirándulásra vigyen ma­
gával 100 gr-os csomagolás­
ban sós Mária kekszet, mézes 
kalácsot, kétszersültét 
BRASSOVIA védjeggyel.

Kiányok I
Egy nyári jour, egy ünnnpély 
fagylalt nélkül nem tökéletes. 
De minden fagylalt és krémhez 
ostyakagyló és fagylaltostya ok­
vetlenül szükséges, mely ropo­
gása és ízletessége folytán az 
üditésnek az utolsó édes fes­
tést adja. Vegyétek mindig a 
mi ostyakagylónkat és fagy­
laltostyánkat 
BRASSOVIA védjeggyel.
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A 037iára idényre

Bra ssö

2112 ETERNIT pala
es CSERÉP födést, 

TERVEZÉST, al és magas 
ÉPÍTÉSI, kedvező árak és teltételek 

mellett vállalok. --- Állandóan raktáron 
van CEMENT, MÉSZ, PACA, CSEREP, TÉGLA, 

GIPSZ,STUCA1 URNÁD, SCHAMOTT-TÉGLA, 
ASZFALT FEDÉLLEMEZ, KÁTRÁNY stb. 

Mindennemű ÉPÍTÉST ANYAG, 
CEMENTARU és TŰZIFA.

Pontos kiszolgálás 1 Szolid árak j
NAGYM1HALY SÁNDOR, KEZD1VASARHELY.

Fiók, telepek:
Sepsiszenigyörgy, Csíkszereda és Tásnád község.

Tanulókat
keresünk azonnali belépésre 
— jobb családból — szövet és 
confektió osztályunk részére.

M. NEUMANN succ. Brassó.
2 02

Féltéi ás 
ideges és neuralgikus 
fájdalmak elten a leg­

jobb a

I Mozdony vezetőt |
Ikeresünk junius elsejei belépés- Ü 

sel iparvasut vezetésére. B
EDesiré Samu $i Fratii Petrescu, Comarnic 1
iMKaaiaBBBasaaiaaBBBffiaBnssmacB^

Nevralgiane J U R 8 ST 
szíveskedjék az eredeti csomagolást megfi­
gyelni. Miden gyógyszertárba» és drogériában kapható.

Modisztinnök és 
hölgyek figyelmeibe.

Redőnyök, 
acéllemez bolti redőnyök 
esslingeni ablak-^aredőnyök, 
Bosswig rácsok, szövött szí­
nes ablakíaredőnyök, vászon 
iblakroletták „Floss" gön- 
íyölitővel, napellenző gép­
szerkezetek, idomvasablakok 
iiegszakszerübb kivitelben készülnek:

Őrön, w^ld 
és Szántó 
redönygyárosoknál Oradea-Mare 

Nagyvarad,
Strada General Mo$oiu (volt 
Mezey-Mihály-u.) 4/a szám.

”==“ 918

Költségvetéssé fi 
díjtalanul szolgalmuk !

Megnyílt
KLEIN SIMON 

női kalapgyári lerakata 
KAPU-UCCA 49. hol a legolcsóbb, 
legdivatosabb női kalapok 

szerezhetők be. 1062

íSSr^rfBBB^^«^ ^^ ^«fe^a^^K*!», 
) Megbízható, nőtlen M 

kocsis, l
)j|||||| aki számolni is tud felvétetik. ||||||| ^ 

g„Brasovia“ kekszgyár, Deresztye. |
<«^^«8®^'^^ ’«saa^ ,i«*e^''tea^

a piros skatulyában.

A nagy hőség, erős napsütés káros behatással vannak 
nők gyöngéd, hamvas arcbőrére.

Kaiser Borax-szal való gyakori lemosások megóvják 
bőrt ezen behatásoktól.

Ezért vegyen Ön is még ma eredeti

Kaiser Borax-ot

poszióáruház . bán Brassó. Kapa ucca 
27. szám aíal kaphatók.

I ^ ((((( Eladás nagyban és kicsinyben ))j))

tibetien jó vagyoni viszonyok között élő, egyetemet 
sgíit keresztény vig kedé.yü vidéki gyártulajdonos és 

IMMrtokos nőül venne JÓ POLGÁRI családból maveit, 
0nos HÁZIASÁN NEVELT, esetleg hozzá kevésbbé va- 
goros is, megfelelő korú leányt. Nősülni óhajtó vidéki 
helyezésénél és sokoldalú elfoglaltságánál fogva nem 
épet az e ettárs keresésnek kilóidat szentelni, ezért 
niisztotla ezt az utat, kéri, hogy aki a fenti feltételek 
«k jó leiekkel megfe el, Írjon bizalommal fe z e énül 

gjMis csalá.i boldogság 11937“ jeligés levélbe zárt bo
Étik alatt Rudolt Mosse hirdető iroda Budapest, Podma 

u. 49 címre. Közvetítők kizárva. 1082

A legjobb, legszebb es leg­
olcsóbb bel- és külföldi férfi 

gyapftiszövetek

Újdonság 1 Újdonság i

Nadrágtartó gumiból, 
hajlásnál es munkában is kénye mes, gom­
bot nem szakit és nagyon tartós. Gyermekek 
és felnőttek részére 120 lej utánvét mellett 

küld NEMES LAJOS, ^ety, Treiscaune.
Viszonteladóknak árengedmény 9314

Cementipari 
^ gépek t< 
* ^ beloí£^e^ cementlapok stb-

Formák:
Betoncsöven, kutgyürük, lépcsőfokok stb- elc- 

állltásáia. — I-a cementfestékek.
Complett cementipari 

berendezéseket raktárról azonnal szállít: 

^MÓDERNA^ 
Építőipari Gépek és Radiátor R. T. 
Bra$ov, Kis-ucca 12. Telefon 5-78 sz. 

Mielőtt gépeket vásárol, 
tekintse meg gazdagon felszerelt raktárunkat. 

Prospektusok, árajánlatok díjmentesen.
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PAtyAsati hirdetmény

HMME a Szamos című lap L é. 71. uámA- 
baa kuMatatt pályázat határideje ez évi junius 
XHg meghossabbittarik. Az állás javadalma: 
a) szabad lakás 142 0 öl házi kerttel, b) Fél 
telek alja szántóföld használata, c) 20 m* tűzifa 
az erdei raktáron, d) évi 400 leu a kegyurtól. 
e) 1600 leura tehető évi stólajövedelem. Az 
adót a javadalmas fizeti.

Kötelessége a plébániai isteni tiszteleteken 
orgonáin!, énekelni, a népéneket bevezetni, a te­
metéseken énekelni.

Pályázók vallásukat, képesítésüket és ed­
digi szolgálatukat, valamint román honosságu­
kat igazoló okmányaikkal felszerelt kérvényei­
ket a fenti határidőn belül a Szatu-Marei (szat­
mári) székesegyházi rk. plébánia hivatalhoz Pi­
ája Bratianu 27. sz. tartoznak beadni s f.é. ju­
nius 15-én (hétfőn) d. e. 11 V« órakor a szé­
kesegyházban próba orgonálás- és éneklés cél­
jából személyesen megjelenni.

Satu-Maréi rk. Egyháztanács. 9315

Convocare
Cu referire la deciziunea Nr. 29393—1925. 

a D-hii Ministra de Justifie, prin care s’a apro- 
bat ai «’a ordonat fnfiinfarea Baroului advoca- 
tilor din circumscripta Tribunalului Mercurea- 
Ciuc ; mai departe cu referire la rezultatul con- 
ferinfei advocantor convocata prin DI. Primpre- 
fedinte al Tribunalului Mercurea-Ciuc finuti la 
14 Maiu 1925. fi cu referire la art. 58 fi urm. 
din legea pentru organizarea fi unificarea cor- 
Klui de advocaji, sunt invitati tn persoanS tofi 

imnii advocati inscribi tn prezent In tabloul 
Baroului Tirgu-Muref fi domiciliati tn circum- 
scripfia Tribunalului Mercurea-Ciuc la aduna-
reá 
nea ?

:eneralá de constituire, care se va ti­
ll ziua de 7 lunie 2925. óra 9 dimi-

neata tn sala fedin(elor civile a Tribuna­
lului Mercurea-Ciuc cu urmitoarea ordine 
de zl: 1. Deschiderea adunirii generale prin 
cel mai tn virati dintre advocati prezenti; co- 
municarea deciziunei Nr. 29393—1925. aD-lui 
Ministra de Justitie fi declararea constituirei Ba­
roului Advocatilor Mercurea-Ciuc.

2. Alegerea decanului fi a consiliului pe 
trei ani fi alegerea uniri delegat in „Uniunea 
Advoca|ilor din Rominia.“

2. Eventuale alte propuneri.
In caz de nereufiti, adunarea se va tinea 

ftri alti convocare tn D u m i n e c a urmitoare, 
adici tn 14 lunie, 1925. in timpul fi locul 
menfionat cu ori care numir de membri.

Din fedinta delegabor alefi pentru pre- 
gitire adunirii, tinuti in Mercurea-Ciuc la 15 
Maiu 1925.
Dr. Nagy Béni,

decan delegat
Dr. Eugen Zakariás.

secretar delegat.

Observare: Vezi art. 61. fi urm. din legea 
pentru organizarea corpului de adv.

Votui va fi secret, buletinele pot fiimpri- 
mate sau scrise de mänä, avänd Insä dimensi- 
uni egale fi acelafi semne esterioare.

Vor fi alefi acei, cari vor intruni majori- 
tatea absoluti valabil esprimate la prima vo­
tare fi majoritatea relativi tn caz de balotaj.

Votui e obligatoriu. Lipsa dela adunarea 
electivi di loc la 0 amenda de 100 lei In folo- 
sul casei de penzii fi ajutorare a corpului.

In caz de recidivi consiliul va putea pro- 
nunta escluderea temporare a advocatului.

Atit alegerea cit fi ori-ce hotiriri se pot 
face cu jumitate plus unul a membrilor advo-
ca# inscribi fi prezenfi persona). 9317

Keskenyvágányu vasutak
teljes felszerelése

a győri vagongyár gyártmányainak ki­
zárólagos eladása

ligil-lliUjir Kaik 1.-T. mw^iiju nsitoslílj

Nyomlslzisl Arads Geiringer és Böhm oki. Állandó er-
Tarvtzis! mérnökök, Str. Eminescu 5. délyl 

Építés I Cluj 1 Erdős Mór oki. mérnök. lerakat!

APRÓ HIRDETÉSEK
bfi aH ka I Ifi. — Vastagabb battual • lel. Állást karasóknek 25% engedmény. — legkisebb apráhlrdaiu. «a N * 

Apróhirdetéseket a fenntl eredeti árak mellett bizományosunknál is feladhat minden helyiségben, akt part«« 
továbbítja kiadóhivatalunkhoz. — Csak válaszbélyeggel felszerelt kérdezősködésekre válaszoltuk.

SKemélysz&llitö 
aut ö-ardUlnlat.— 
Jancaö. Telefon 
5—30 Brassó, Fe» 
kete-ucca 44. »MS

Egy jókarban levő drezdai 
gyártmányú 3 H.P. ben­
zinmotor eladó. Brúder 
Alfréd, Reghinui- sásesc, 
Templom-u. 16 sz. 9248

Koresok nagyobb tétel 
hámozott vagy hámozat 
lan diót. Gál Albert Bras­
só, Kapu u. 68. Telefon
szám 315. 9299

Cornwall - kazánok, 
csöves-kazánok kitűnő 
állapotban, minden nagy­
ságban kapható .Gépvá- 
sár“, Brassó, Kút-«. 43.

9283

Kiadó egy nagy helyi­
ség teljesen zárt raktár 
vagy műhelynek alkal­
mas. Megtekinthető Kato- 
nakórház-tér 115. Ugyan 
itt teherszállítás elvállal-
tátik. 9282

Házvezetőnő azonnalra 
kerestetik, ki főzni és a 
háztartás minden agában 
jártas és keveset németül 
is beszél. Cim Fellegvár
sor 11. 9281

Önállóan dolgozó 
varróleányok azonnalra 
felvétetnek. — Bachnerné, 
Kolostor 7 I. em. 92/5

Covasna központjában 
Str. Untrii- 4 sz. a. fekvő 
négy kevü tisztelő ma­
lom f. év május hó 24-en 
d. e. fél 12 órakor önkén­
tes árverésen el fog adatni. 
Árverési feltételek megte­
kinthetők Hadnagy Vince 
tulajdonostarsnál. 9271

Derestyei ut uj soron 
egy ház elacó Fehér l a 
másnál. Azonnal beköl-
tözhető 9270

Építési telep, körül­
belül ICOuQm. szántóföld 
Hátulsó-ucca vegén, épí­
tés céljára is alkalmas, 
eladó. Felvilágosítást ad 
Tartler Alfréa, Hirscher-
ucca 8. szám. 91 ö6

Keresek egy egyszoba 
konyha, esetleg egyszobás 
lakast lehetőleg a belvá­
rosban. Cim 9265 szám 
alatt a kiadóban.

Lehetőleg- nemeiül tudó 
intelligens kisasszonyt 
kérésén gyermekek melle. 
Gyógyszertár Toplija-Ro- 
máná, Mure^turda. 256

Egy Máv. 5-ös cséplő 
garnitúra teljesen felsze­
relve eladó. Fazakas Ger­
gely Gidófalva, Három-
szék megye. 9255

Háztartási gazdasági 
iskolát végzett fiatal ma­
gyar unasszony, magá­
nyos úriembernél anya­
helyettesi vagy házve­
zetőnő’ állast keres. 
Ajánlatot „Omnia* Baia- 
Mare íntézendők. 9249

Egy krara es épület bá­
dogos segéd állandó 
munkára azonnal felvéte­
tik jó fizetéssel. Ugyanott 
egy jó fiú tanulónak is 
felvétetik. Bodor Ágoston 
bádogosmester, C á r t a - 
Karczfalva, Jud. Ciuc aisa

Egy fagyJaltgép, egy 
konsarvator jó állapot 
bán cukrászda, hotel és 
kávéház részére eladó 
Cim 9347 szám alatt a 
kiadóban.

Jókarban levő szöllő- 
prés olcsón eladó. Cim 
9234. szám alatt a kiadó­
hivatalban

Teher autó, 2 tonnás 
gyorsjáratú eladó. Cim 
.üzemképes* jeligére a 
kiadóba. 9227

Rézüsiők 1000 es 400 
literes nagyságban (sajt­
gyártáshoz, zsirolvasztás- 
hoz alkalmasak,) tejfe­
lezőgép 400 liter óratel­
jesítménnyel eladók Ger- 
ber Sándor, TArgu-Mureg.

9209
jó karban levő gyapju- 

fésfikógópet keresek meg­
vételre. Ajánlatokat Naf 
fali Vilmos, Blaj — Ba- 
lázsfalva címre kérem.

Jókarban levő jég 
szekrény eladó. Megte­
kinthető Brassó, Szent
jános-u. 22 9153.

Megvételre keresek jó 
minőségű téglát. Ab Tür- 
kös. Szekely András, Tür-
kos 8989

Cséplőgépeket, 700 
mm-es csépiőszekrényt 8 
óerős Lángén es Wolf, 
féle motorral szállít rész­
letfizetésre is Rieger 
And. gépgyárak r. t. 
Sibiu. ismertetőket ingyen
küldünk. 8915

Cimexol holtbiztosán 
kiirt minden poloskát csa 
ládostól. Egy üveg ara 20 
lei. Kapható minden gyógy 
szeriaroan es drogueriá- 
ban. Főlerakat: Kratft & 
Herbertli, Brassó. 8030

Benztolocomobiiok es 
nyersoiajmotoioi;, melyek 
csépiesre es kétjáratu ma­
lom meghajtasara alkal­
masak, azonnal szállit- 
hatók, Friedrich Testvé-
rek Timisoara 2130

Motorokat benzin, di­
esel, nyersolaj, szivógáz 
10 lóerőtől töifele törött 
állapotban is, keresek 
megveieire. • Schedivetz 
Gépészmérnök 1 imjjoaia, 
Gojdu ucca 13. 2130

Gratzoi lenone — Gaál 
Rózsika közölje cimét a
kiadóhivatalba, 
halálos beteg.

Nővére
9273

Keresek megvételre 
hasznait de jókarban lévő 
fuvolát lz-14 billentyűst, 
Címet 93,3 ármegjelölés­
sel kiadóba kerek.

Eladö 1084

jó állapotban levő hengerszéliek : 1 drb. dupla, 2 
pár rovátkolt hengerrel 220—479, 1 drb. szimpla 
rovátkolt hengerrel 220—550, 1 drb. szimpla sima 
hengerrel 300—800, 1 élenforgó daráskő 21 és 2 
drb. hengerszita 5 mtr. hosszú se yemmel bevonva.

Megtekinthető:
MOARA ALB REDIS IOAN $7 COMP, OTLACA.

■ BfiBUfiBBnaainanneSflannMnvtana^AiúiiSM*«
2 Másfél vagon termelő képességű 3

tose 
vételre

jéggyári gépeket, 
vagy berendezést 
teres a húsiparotok Szindikátusa Oradea-Hani.

■ Értesítést az Ipartestület címén kérünk
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Azonnali vagy ké­
sőbbi belépésre szakkép­
zett molnár állást keres. 
Csiky Brassó, Közép-u.

Tágasbe,Árat* (800Q| 
udvar, nagy színnel (Hí­
génak vagy báraM 
vállalatnak alkalmai ■ 
adó Cím 9290 számaid 
a kiadóban.

Hl. 9319

Tfirköben 24 szám 
alatti uj kőházat, csűr, 
istállóval, 1925. junius 2- 
án délután 3 órakor nyil­
vános magán árverésen 
eladom. Az árv ..s Dr. 
Kiss Kálmán ügy ved iro­
dájában lesz. Ugyanott 
érdeklődni lehet. Csernát- 
faluban levő 2 szép kőház 
eladása felöl is. 93)9

Eladó egy gőzesépiő 
garnitúra 6 os kazán Rus­
ton P. féle és egy 12'0 
mm.-es szekrény Nichol­
son, egy négy lábas here 
morzsoló» Nicholson, uj 
szijjazattal ellátva, komp­
lett felszereléssel kifogás­
talan állapotban csépiesre 
üzem képes. Ára loO.OOO 
lei. Külföldi elutazás miatt. 
Cím Szász Károly Russ, 
u. p. Cllau. jud. Huné-
doara. 9398

Keresek 130, 120, 110 
mm. átmérőjű transmissiót 
csapágyakkal. Bizám mér­
nök Nagyvárad, Körös-«.
27. 9307

Egy üzemben levő ar- 
ragontcsiszoló műhely 
eladó. Dr. Borosnyayne, 
Odorheiu- Szekelyudvar
hely. 93(16

Román-német perfect 
gép és gyorsirónó azon­
nali beiepésre kerestetik. 
Aján átok Szécsi & Comp.
Arad. 9305

Egy ház eladó 2 
szoba t konyha. Costei
B. 12 szám b304

Belvárosbán egy ki­
sebb ház 2 szoba kony­
hával 2400uü, es ;> szoba 2 
konyha mellékhelyiséggel 
nagy kerttel 400.000 lei. 
„Fundus“ Fekete-u. 43.

9303
Itália gózszéna prés 

Hotfherféle eladó. Horváth 
Mózes kereskedő. Homo-
ród 2. 9302

Keresek O brass óban 
bútorozott szobát. Cí­
meket kérek a .Saxonia* 
hirdetési irodába Kolos-
tor-ucca 11. 9301

Gyakorlott felvetőmes­
teri keresünk azonnali be­
lépésre kötöttárugyár re- 
sz-re. László á Bergner 
Cluj, Sir. Regina Maria
18. 9291

Elárusító leány fel­
vétetik mindhárom nyelv­
ismerettel es egy tanuló­
leány fizetéssel. Deröy 
cipőraktár Kapu-u. 9389

Elméletileg él gyíkot 
latilag szakképzett érett­
ségizett szeszgyár verd 
állast keres. Ajánlatni 
,[ó eredmény 1310' jeli­
gére a kiadóhivatalba.

Eladó 80 -40 HP. te 
cia turbina, mely 2 nu­
fer esésnél 1I0J liter ti­
zet használ. Séra Deal 
Sft. Gheorghe (Sepsisza-
györgy. 9291

Eladó szabad keabÜ 
Nagyajtán 1 ketkövüvui 
uiaom 4 és fél hold kert­
tel. Érdeklődni letietí.jf 
ajtán a tulajdonosokul 
és Brassóban Gyárul ii

Nagyvárad két lejut 
gyobb fényképén műtét- 
mének egyesüléséhez» 
dern szaktudással rendel­
kező agilis, nőtlen fény­
képész második tárni! 
50 000 lej tőkével terei» 
tik. Ajánlatokat ^iln 
Chic* Sas psssage,Ott 
dea Maré bM

Jobb ©Zaládból vili 
iparosnak özvegye bb 
vezetőnőnek ajánlkal 
helyben vagy vliiíi| 
külső, belső háztartásit 
zetéset érti, esetleg r» 
déglőben vidékre szaki»1 
nőnek. Címe ösv. Kis 
Jőzsefné, Oridea-Ma 
várad velencei romám-
mető. M

Feltétlen megbliiri 
teljesen szakképed, 
nőtlen vaskereik«4ÍH< 
gédet, ki úgy az ám te» 
rendelés, mint a kaikul 
lásban teljeset jartu,» 
landó alkalmazásra ki 
rés Haracsek VilmosHi 
dai baiamare I, nagyi» 
nyal cég. ■

50 hl. hordóhos 11 
80 cm bosszú feaékdr 
gát keresek ajtós dl 
bókkal. Lehet nagyj 
tétel. Cim 9294számai 
a kiadóhivatalban.

Köi ai belől 300 de 
4—0—8 méter bon 
15—42 centiméter vaf 
vörösfenyö oszlop, I, 
kémény és alkaimu 
viz es hid építéshez, 
lanyvilágitás vezetési 
berakva Borgó Pruodk 
ségben, judeful Bistri 
Násaud, azonnal éli 
Felvilágosítást ad Wa 
mann Albert Borgo Fn

Perfekt mérleglé 
könyvelőnő mielőbbi 
lépésre állast keres.! 
vés megkeresést ,& 
galmas 9293* jeligéit 
kiadóba.
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Sklerolsyrup
(Marlatherma)

Dr. Mladejovsky prágai egyetemi fej 
nár legújabb találmánya véreimé*/ 
szesedés, asthma és angina pe<>| 

toris ellen. /
Kapható minden gyógyszertárban!'

Nagybani eladás

Krafft & Herberth nagydrogéria Brassó,
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